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Informations générales
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» Organiser, promouvoir et patronner des activités et manifestations généalogiques, historiques
et culturelles;

» inventorier, protéger et étudier le patrimoine;

» organiser et tenir des conférences, réunions, assemblées et expositions pour la promotion et
la diffusion de la généalogie.
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Le rapport du Président

LE RAPPORT DU PRESIDENT POUR L’EXERCICE FINANCIER 2008 / 2009

Il me fait plaisir de vous présenter mon deuxiéme rapport du président. I
sera un résumé succinct des principales activités depuis la derniére
assemblée générale. Voici donc ce qui s'est passé de juin 2008 & juin 2009.

Vos administrateurs se sont rencontrés 11 fois au cours de la derniére
année pour la gestion des affaires de notre société. Monsieur Jeannot
Desrosiers a quitté ses fonctions de vice-président et de responsable de
Iinformatique au milieu de I'année. Il a été remplacé par Monsieur Pierre
Rioux comme vice-président et par Monsieur Robin Lavoie comme
responsable de l'informatique. Malheureusement, ce dernier a du également
quitter ses fonctions de responsable de l'informatique. Je tiens toutefois a
remercier ces administrateurs qui ont rendu de fiers services a la Société.

Nous avons remplacé ce dernier administrateur mais pas la fonction. En
effet, nous sommes heureux de vous annoncer que Monsieur Pierre Collins
s’est joint & nous pour s'occuper du volet historique de notre Société. Il sera un atout indispensable pour
la mise en ceuvre de ce projet. Concernant l'informatique, j'y reviendrai plus tard.

La tenue de notre quatriéme salon de généalogie et d’histoire n'a pas eu lieu tel que prévu au début
d'avril. A la date limite des inscriptions, nous en avions regu que 5. Ce manque d'intérét a été créé en
partie par la négligence de la Fédération des familles souches a faire parvenir a temps notre invitation a
ses membres, et peut-étre également, par la tenue trop rapprochée du salon de la Place Laurier de
Québec. Donc, méme en attirant quelques exposants locaux, il nous était impossible d’atteindre le
minimum de 20 exposants nécessaires pour avoir un prix raisonnable pour les kiosques. Chose
certaine, il devient difficile de trouver une date qui plait & tous et qui n'est pas dans la période des
tempétes de neige. Cette activité sera a réévaluer.

Nous avons tenu dans nos locaux trois aprés-midi « Portes ouvertes » pour faire la promotion de la
géneéalogie auprés de la population de la grande région de Rimouski. Les organismes regus furent les
retraités du Cegep de Rimouski, un groupe d’employés et de retraités de 'UQAR et plusieurs membres
de 'AFEAS de Rimouski.

Nous maintenons notre entente de collaboration avec le Groupe BMS 2000 et ses 23 autres
partenaires. Nous avons augmenté notre contribution de données, la faisant passer de 23 000 I'année
précédente a 36 000 cette année. J'aimerais vous rappeler les deux grands points positifs de cette
association : elle nous permet de faciliter la tdche dans nos recherches et de plus, elle est devenue une
importante source de revenus pour notre Société puisque, dans cette nouvelle année, elle nous
rapportera au-dela de 2000$ en redevances.

Nous avons participé a nouveau au programme d’Emploi Québec qui s'échelonne de septembre a aot
maintenant. Nous étions habilités a obtenir deux personnes pendant cette periode de 12 mois mais la
disponibilit¢ des candidats ne semblent pas étre au rendez-vous, nous n'en avons qu'une seule. Elle
partage donc son temps entre I'entrée de données dans BMS 2000 a l'aide du Fonds Drouin et la
numeérisation de nos publications pour nous permettre de libérer de I'espace dans nos locaux.

Notre vice-président, Pierre Rioux, nous a organisé neuf conférences données par 2 conférencieres
et 6 conférenciers de qualité.
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Denis Racine est venu nous entretenir sur Les Canadiens-frangais & la découverte de I'Ouest, Patrick
Blanchet sur La Culture et I'histoire au Québec, Laurier Turgeon sur les Jeux et enjeux du patrimoine
de I'Amérique frangaise, Claude La Charité nous a entretenu & deux reprises, la premiére fois sur
Jacques Cartier et le chant des sirénes et la seconde, sur Joseph-Charles Taché et l'institut littéraire de
Rimouski, Sarah Brin-Clément sur les Causes de décés dans l'est du Québec selon le recensement de
1871, notre Pierre Rioux sur L’Est du Québec a travers le recensement de 1851, Lynda Dionne et
Georges Pelletier sur De /a Colonisation & la Villégiature de Cacouna, et Claude Bherer sur Histoire
démographique et diversité des populations régionales du Québec. De plus, Monsieur Gilles Cayouette
est venu nous donner une formation grandement appréciée de tous sur La Recherche aux Etats-Unis.

Nous avons continué de donner le méme éventail de cours que nous donnions les années précédentes
soit, généalogie de base, navigation sur BMS, PRDH, Parchemin, BK6, Registre G, Bases de données et
sur les Recensements. Pierre Rioux fut, comme toujours, le maitre d'ceuvre de ces formations avec
lindispensable support de Jacques Gagné pour BK6. Nous avons également donné de la formation a
nos nouveaux bénévoles et rafraichi les connaissances des anciens.

Notre trésorier, Luc Bellavance, a continué son beau travail dans la comptabilité de notre Société tout en
acceptant de nouvelles responsabilités en tant que représentant auprés de BMS2000. Cette nouvelle
tache demande beaucoup plus de temps que son titre en donne l'impression. En effet, il doit s'occuper de
la compilation et de la véracité des données que nous fournissons & l'organisme.

Gaétane Thibodeau, notre secrétaire, continue son bon travail dans la rédaction de nos comptes-rendus
et dans la distribution du courrier tout en s'occupant de certaines tdches que son président n'a pas
toujours le temps d'accomplir. Elle a de plus pris charge du ménage de nos locaux.

Nous avons, bien entendu, continué la publication de notre revue trimestrielle, L’Estuaire généalogique,
grace au travail de Laurent Bérubé et de son équipe, qui, bon an mal an, recherche avec succés les
articles a publier et s'occupe de toute la conception, de la correction et de la distribution de Fouvrage.

Madame Pauline Caouette a relevé le défi de la responsabilité des bénévoles dés sa premiére année
au sein du conseil d’administration. Elle a su attirer de nouveaux bénévoles en démontrant beaucoup de
persévérance, d'organisation et d’innovation dans I'accomplissement de cette tache. Sa présence dans
les réunions du conseil fut grandement appréciée.

Sous la responsabilité de Sylvain Mainville, nous avons continué d’augmenter notre bibliothéque grace
a lachat de nouveaux répertoires BMS, de monographies familiales et de fiches généalogiques, en plus
des nombreux dons de livres d’histoire et de monographies paroissiales que nous avons regus tout au
long de I'année.

Claude-Carrier Fortin est revenu en force dans notre conseil. Il s’est occupé de fagon efficace du
contrdle de linventaire de nos productions et de leur livraison. La pertinence de ses propos et ses
suggestions lors de nos réunions furent également appréciés.

J'aimerais remercier tous les bénévoles qui ont participé a différentes tadches pour le maintien des
activités de notre Société au cours de la derniére année. lis ont ceuvré comme bénévoles de garde, a la
saisie de données pour BMS2000, a la production des répertoires, a la compilation des nécrologies, a la
fabrication d'index, a la numérisation de volumes, a la diffusion de messages sur Internet, etc... Je ne les
nommerai pas ici de peur d’en oublier certains. lls se connaissent et vous les connaissez tous. lis
meéritent notre admiration pour tout ce qu'ils accomplissent et sont d’une aide indispensable pour le bien-
étre de notre Société.
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Je m’en voudrais de ne pas remercier tous les gens qui collaborent de différentes fagons au maintien de
notre Société. Merci aux auteurs de nos livres et des articles pour publication dans [I'estuaire
généalogique, a nos généreux donateurs et donatrices, a la Ville de Rimouski, son maire Eric Forest, ses
conseillers et les cadres de notre ville en particulier Monsieur Jean Matte, directeur général, Monsieur
Guy Dionne du Service des loisirs, Madame Nicole Gagnon, directrice de la bibliothéque Lisette-Morin,
Monsieur Irvin Pelletier, député de Rimouski-Neigette, Madame Christiane Arsenault d’Emploi-Québec et
un merci tout particulier & nos généreux commanditaires et annonceurs. Et du méme souffle, j'aimerais
remercier sincérement tous les membres et abonnés de notre Société. Nous avons besoin de votre
support constant pour poursuivre nos buts principaux, soit de promouvoir la généalogie et d’avoir une
meilleure connaissance de I'histoire rimouskoise.

L'an passé, dans mon rapport, je vous avais parlé qu'il fallait & tout prix freiner la tendance trés
perceptible de la diminution de notre « membership ». Je suis heureux de vous annoncer que cette chute
semble étre arrétée, du moins pour I'année qui se termine. En effet, le nombre de nos membres est
demeuré stable pour une premiére fois depuis quelques années. Nous sommes loin cependant de la
coupe aux lévres et nous ne ménagerons aucun effort pour attirer de nouveaux adeptes de la généalogie
car, il faut bien 'admettre, il y a un phénoméne de roulement perpétuel dans notre passe-temps favori en
raison de I'age et de la fin des recherches de certains membres.

Pour en revenir a linformatique, I'année qui vient de se terminer nous a fait prendre conscience que cet
aspect de notre « business » n'est pas facile & gérer dans le cadre du bénévolat. La preuve en fut faite
par la démission a tour de réle de deux brillants collaborateurs.

i faut constater dans un premier temps que ce n'est pas vraiment Pinformatique qui cause un probléme,
mais bien la réseautique. La connaissance de la premiére ne veut pas dire nécessairement la
connaissance ou méme l'apprentissage de I'autre. Cette derniére évolue continuellement a la mesure que
nos besoins augmentent. Pour étre un expert en réseautique, il faut en faire continuellement et cette
qualification ne peut étre acquise que par des gens qui sont sur le marché du travail dans ce domaine. De
plus, les experts en réseautique sont tellement occupés qu'il est humainement impossible pour eux de
s'occuper bénévolement de notre systéme en dehors de leur horaire de travail.

Votre conseil d’administration a donc jugé bon de requérir le service d'une firme spécialisée dans le
domaine pour monter notre réseau. Cette compagnie aura pour mandat d’analyser nos besoins, de faire
des recommandations, d'élaborer un schéma de réseau et de supporter le service en cas de besoin. Il va
sans dire que nous évaluerons les codts & savoir s'ils rencontreront notre budget avant de prendre une
décision finale. La subvention de la Caisse Populaire de Rimouski de 3500$ tombe & point pour I'achat
d'un serveur dédié a cette fin. Egalement, nous aurons besoin d’'un bénévole qualifi¢ en informatique
pour minimiser les demandes de service et pour faire part 4 notre fournisseur des nouvelles exigences
qui surviendront.

Voila donc le défi important qui nous attend en 2009/2010. Nous nous mettons a la tiche dés maintenant
sur ce projet. Nous espérons étre en mesure de tout mettre en ceuvre dés cet automne, du moins avant
la fin de cette année. Nous n'avons pas perdu de vue I'objectif de I'année passée qui était de mettre & la
disposition exclusive des membres certaines bases de données de notre cru. Il faut d'abord établir une
base solide pour penser par la suite a ce projet.

En terminant, j'aimerais de nouveau vous solliciter & participer activement a votre Société. La bonne
marche de notre organisme dépend entiérement de la volonté et du travail que tous ses membres et
collaborateurs.

Guy Bernier, président
Rimouski, le 15 juin 2009
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LA VIE DE NOS PERES

XXXVIl. LA VIE AGRICOLE

4. Défrichement et culture...

La plus belle forét continue qui couvrait la terre canadienne aux premiers jours de la colonie était
un gage de la fertilit¢ de notre sol. Cette forét dominait tout, méme les collines escarpées et les
montagnes auxquelles elle avait trouvé moyen de s'accrocher. Pendant des siécles, la nature avait
accumulé une abondante couche d'humus qui s'était superposée aux rochers et nourrissait les arbres. A
plus fc|:_rte raison, ce riche terrain était-il répandu dans les plaines et les coteaux ondulés des bords du
Saint-Laurent.

Ce sol promis & l'agriculture, il fallait tout de méme le conquérir. La forét dense serait difficile a
vaincre; il y faudrait de la patience, de la constance et beaucoup de travail.

Nos ancétres ont bien travaillé. Leur terre choisie, leur concession délimitée, ils se sont attaqués a
la forét, hache en main, comme les défricheurs d'aujourd'hui. Remarquons-le, cependant, ils n'avaient
pas de compensation a espérer. Pour longtemps, les bois quiils abattent, excepté ce qu'ils utilisent
comme matériaux de construction ou combustible, ne leur seront pas autre chose qu'un embarras. Et
méme, lorsque plus tard ce bois aura une valeur marchande & Québec, les difficultés de transport et la
longueur des charrois par terre ou par eau les empécheront de tirer profit de cette richesse naturelle. lls
devront s'en défaire, heureux encore de constater que ces bois soient en grande partie résineux, pin ou
sapin, donc plus faciles & brdler.

En effet, dés les débuts, c'est la pratique de I'abatis, opération complexe a toute époque, mais
particuliérement surprenante pour ces terriens de France. lls veulent vivre de leur terre le plus t6t
possible et pour eux vivre, c'est cultiver le blé nourricier d'ol viendra le bon pain, fond traditionnel du
menu frangais. Dégager un arpent de terre, ce serait le travail d'une année au moins car les souches sont
tenaces. L'expérience apprend bientét qu'il est mieux d'attendre quelques années et laisser pourrir les
troncs avant de les déraciner. |l vaut mieux pousser les abatis et semer entre les souches, forme de
culture nouvelle pour les colons.

Si la forét doit reculer pour faire place aux cultures, on doit I'éloigner encore pour d'autres raisons.
Elle est le refuge de I'Indien ennemi, de I'lroquois qui s'y cache. Par prudence, pour assurer sa sécurite,
le colon canadien fera la guerre aux arbres, innocents alliés du barbare, qu'il en arrivera ainsi, par une
tradition routiniére, a considérer comme des ennemis. Les campagnes vont se dénuder et les premiers
voyageurs étrangers qui aborderont notre Nouvelle-France seront étonnés de ces grands espaces privés
d'ombrage. Les dures nécessités des premiers temps auront dégarni notre sol de ce qui était son orgueil
et qui aurait pu demeurer son omement et sa parure. Ce n'est que trois siécles aprés le début du
défrichement impitoyable que I'on songe & planter des arbres le long des routes, que l'on pense a
reboiser les terrains incultes. J'ai vu massacrer dans ma jeunesse des bosquets qui ne faisaient de mal a
personne et dont la disparition ne servait qu'a dénuder des rochers stériles... On ne regrettera pas la fin
de cette routine destructrice dont l'origine peut s'expliquer et se justifier mais qui était devenu presque
sacrilége a force d'étre déraisonnable...

Quel aspect offraient les premiéres fermes canadiennes? Il n'est guére difficile de l'imaginer. Si
ces fermes étaient, comme on sait, des lots étroits bordant le fleuve, cette disposition particuliére était
certainement moins apparente qu'a I'heure actuelle. De nos jours, nous avons les clétures de cédre qui,
non seulement, séparent les fermes voisines, mais servent aussi a la «refente» des terrains en culture.
Nos péres prendront une trentaine d'années au moins & introduire ces cl6tures. bien américaines dont
l'usage est inconnu en Europe. En France, on ne connait que les haies et elles sont méme assez rares.
J'ai vu dans la campagne normande de grands espaces dépourvus de haies. Les parcelles de terrain
sont cultivées jusqu'au dernier pouce utilisable. S'il y a des animaux au paturage, ou bien ils sont attaches,
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ou bien ils sont gardés par des enfants ou des bergers de profession, aidés de chiens bien dressés qui
empéchent les bétes d'abimer les cultures. Louis Hébert amena des bestiaux vers 1620. Ce n'est que
quarante ans plus tard qu'on verra des commencements de troupeaux au Canada. Mais, dés cette
époque, la main-d'ceuvre est trop rare pour qu'on emploie les gens a surveiller les bétes. C'est alors
seulement qu'on pensera a élever des «embarras» de troncs d'arbres, puis a édifier ces clétures qui sont
encore maintenant une des curiosités de notre province.

Comment cultive le colon en Nouvelle-France?

Il s'adapte nécessairement aux conditions du pays. Considérons d'abord la question de la main-
d'oeuvre. Vous avez sans doute retenu que les colons de Beauport unirent leurs bras pour ouvrir les
premiers défrichements. Mais cette coopération dut cesser aussitét que les parcelles de terre furent
assez étendues et que chacun fut établi chez soi. C'est alors qu'on introduisit I'emploi des «engagés». i
ne s'agissait pas de domestiques comme on pense trop souvent; I'engagé n'a rien du mercenaire. C'est,
au contraire, un immigré de France qui s'est engagé a travailler pendant trois ans a aider un colon déja
établi pour y prendre de I'expérience et pour recevoir au terme de son engagement une concession de
terre qui en fera & son tour un colon régulier. L'engagé était donc de méme classe sociale que le patron
qu'il servait. Et la meilleure preuve qu'on le considére comme un égal se trouve non seulement dans le
- fait qui'il est traité comme un membre de Ia famille, mais encore en ceci qu'il épouse assez souvent la fille
de la maison, lorsqu'il s'est montré sérieux, bon travailleur, honnéte et aimable, pourvu en un mot qu'il ait
les qualités d'un «bon parti». Nous avons tous connu cette ancienne fagon d'en user avec les engagés et
je sais que beaucoup de familles encore, dans nos campagnes, ne traitent pas I'ouvrier agricole en
domestique ou en inférieur. C'est une belle tradition qui s’est prolongée jusqu'a nous et qui nous
renseigne plus que toute autre observation sur la belle unité sociale qui existait en Nouvelle-France.

Il ne faut pas croire cependant que les engagés aient été assez nombreux pour suffire aux
besoins. On calcule que tout au plus un millier d'engagés, de type originel que je viens de décrire,
passérent en notre pays. En 1700, il n'en venait plus au Canada en dépit de la demande. C'est alors
qu'on pria la France de nous envoyer des prisonniers. Oh! il ne s'agit pas de criminels, mais de gaillards
qui avaient la manie de ne pas se soumettre volontiers aux ordonnances de chasse et péche ou aux
réglements des douanes et de la gabelle. Nous eimes donc des braconniers ou des faux-saulniers, c'est-
a-dire des contrebandiers en sel. Ce n'étaient pas de mauvaises gens, méme s'ils aimaient trop taquiner
la truite ou tendre des piéges aux liévres. Mais ce contingent ne fut pas suffisant. Car il n'en vint qu'un
millier et encore faut-il avouer que la plupart ne s'établirent pas sur des fermes, aimant mieux, sans doute
suivant la pente de leurs instincts, courir un peu les aventures, soit aux Grands Lacs, soit en Louisiane,
soit méme en Nouvelle-Angleterre.

La conséquence de cette rareté de main-d’ceuvre agricole fut que le fermier dut bient6t recourir a
sa famille entiére, y compris les enfants, pour mener & bien ses travaux. On a besoin de beaucoup de
monde en ce temps-la pour cultiver la terre. Il y a fort peu d'instruments de culture et encore sont-ils
assez primitifs, Le mieux partagé des colons peut avoir une charrue, mais c'est la charrue a rouelles,
pesante machine qui exige non seulement une ou deux paires de bosufs mais nécessite encore le
secours d'un «toucheux», c'est-a-dire d'un homme ou d'un adolescent qui guide les bétes de somme, le
laboureur n'ayant pas trop de toute son attention pour manceuvrer son encombrante charrue. Si nous
passons aux moissons, l'affaire est encore plus nette. Les foins et les grains se coupent alors a la faucille
ou a la serpe car il arrive souvent qu'on n'ait pas de faux. Et toute la famille s'en méle, la femme et les
enfants compris. Il n'en peut guére étre autrement au moins sous le régime frangais qui ne vit pas de
«journaliers» dans les campagnes, chacun pouvant se permettre d'avoir une terre dans ce pays qui
manquait d’habitants.

Quant aux méthodes de culture, elles aussi s'adaptent aux circonstances. Le savant suédois
Peter Kalm qui visite le Canada en 1749 fut assez étonné de la fagon dont on cultivait la terre chez nous
pour en noter la description dans son journal. Je cite ces notations, telles que les a résumées M. Gérard
Filteau (La naissance d'une nation, I, 200-201). Elles nous intéresseront en ce qu'elles nous montrent
que nos ancétres, il y a déja plus de deux siécles, avaient adopté des fagons de faire... que nous n'avons
guére changées depuis lors.
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«L'habitant qui prend une terre neuve prépare ses abatis au cours de I'automne ou de I'hiver.
Dés les premiers jours du printemps, il le brile. Les restes de troncs sont ramassés aussitdt et brllés
une seconde fois. L'habitant séme ensuite a la volée entre les souches du blé, de I'avoine ou des
navets, qu'il recouvre de terre au moyen d'une herse étroite (et faite de bois). La terre enrichie par les
cendres de I'abatis donne une exceilente récolte dés la premiére année. Aprés deux ans de cette
culture, on ensemence le défriché de foin que I'on récolte durant quatre ans; aprés quoi, on le
transforme en paturage pour deux ans. Aprés ces sept ou huit ans, les souches sont assez pourries
pour étre enlevées facilement; la terre recoit désormais la charrue.

«Pour les terres complétement essouchées, les cultivateurs canadiens pratiquent un systeme
de rotation des plus élémentaires. Il consiste & labourer la moitié de la ferme pendant trois années
consécutives. Pendant ce temps, l'autre moitié de la terre est consacrée aux prairies. La quatriéme
année, la prairie est labourée et les champs jusque-la cultivés sont mués en prairies ou paturages pour
les trois années suivantes.»

Il faut ajouter ici que les labours ne sont jamais profonds, probablement & cause de la mauvaise
qualité des charrues, et que les fossés sont assez rares, ce qui empéche I'‘égouttement et aboutit a
ruiner les récoltes. D'autre part, et c'est la remarque importante, le cultivateur canadien, trop confiant
peut-étre dans la richesse du sol, «semble ignorer les amendements». Il a peu de bétail et donc peu
d'engrais de ferme. Le peu de fumier qu'il a est réservé pour ses légumes et son jardin. 1l a surtout
trop bonne idée des cendres d'abatis. Elles donnent assurément un coup de fouet aux cultures, et c'est
pourquoi, méme dans les anciens défrichés, on a I'habitude de braler les déchets végétaux pour avoir
des cendres, avec ce résultat que I'on détruit également la matiére organique, I'humus.

J'entendais ces jours-ci un agronome déplorer méme pour notre époque cette destruction
routiniére des matiéres organiques, surtout les terres noires, que I'on devrait conserver et utiliser pour
leur richesse en éléments de fertilité. Nos péres, il faut le reconnaitre, ont brdlé impitoyablement leurs
terres noires. Comme on n'usait pas d'amendements, fumier ou autres fertilisants, pour refaire le sol
épuisé, il arriva que les terres fortes cessérent de donner leur rendement coutumier. Et alors
cﬁmmenga le recours perpétuel aux nouveaux défrichements, a la terre neuve qui finit pas s'épuiser
elle-méme.

Avant la fin du régime frangais, des observateurs du dehors faisaient d'assez sévéres réflexions
sur les méthodes de culture en Nouvelle-France. L'ingénieur frangais Catalogne disait carrément que
«si les terres de France étaient cultivées de la méme fagon, les trois quarts du peuple se débattraient
avec la famine». Ce n'était pas un compliment, mais Catalogne avait raison, bien qu'il et dd tenir
compte des circonstances, c’est-a-dire aussi bien de I'évolution particuliére du peuple agricole que de
l'ignorance courante en matiére d'agriculture.

__ Tout de méme, a cette epoque, les conséquences de cette routine, n'étaient guére prévues: la
fertilité naturelle du sol faisait encore illusion. Ce sont les générations futures qui vont souffrir de cet
épuisement de la terre. Pour le moment, les fermes produisent beaucoup plus qu'on n'imaginerait.

11 mars 1944

XXXVIIl. LA VIE AGRICOLE

5. Ce qu'on cultivait en Nouvelle-France

Je vous ai parlé, il y a quelques semaines, du petit livre que Pierre Boucher écrivit en 1663
et qui fut imprimé a Paris. Vous savez qu'il y décrivait la Nouvelle-France, devenue sa seconde
patrie, pour la faire connaitre outre-mer et y attirer des colons. Ce «traité» de 200 pages n'a pas eu
le succés que son auteur en attendait car I'édition fut presque toute entiére achetée et brilée, au
dire de Benjamin Sulte, par ceux qui voulaient exploiter le Canada comme pays de commerce et
non pas comme colonie agricole.
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Il s'en suivit que de rares exemplaires du livre échappérent a la destruction. Le texte de Pierre
Boucher a tout de méme été conservé. C'est un document précieux & bien des égards. Non seulement il
nous montre en Pierre Boucher un écrivain fort délié pour un homme qui, pendant trente ans, avait mieux
manié le mousquet que la plume, mais il nous renseigne exactement sur une foule de détails que nous
ignorerions sans lui, en particulier sur les expériences agricoles de nos ancétres et sur les premiéres
productions de notre sol en 1663.

A cette date, le pays n'est pas encore pacifié et il faudra attendre quelques années pour voir
F'essor de la colonisation. Cependant, Boucher nous apprend que les premiers défricheurs ont fait des
experiences décisives et démontré que le Canada est rempli de promesses. Je ne vois rien de mieux
que de citer a ce propos quelques phrases du chapitre VI qui s'intitule: «Noms des Bleds & autres grains
aportez d'Europe qui croissent en ce Pays.»

_ «Dans mon voyage de France, je rencontray quantité de personnes qui me demandoient si le bled
venait en la Nouvelle-France, & si 'on y mangeoit du pain. C'est ce qui m'a obligé a faire ce Chapitre,
pour désabuser ceux qui crolyent que l'on ne vit dans ce Pays-cy que de racines, comme on fait aux lles
Saint-Christofle. lis sgauront donc que le bled froment y vient trés bien; & qu'on y fait du pain aussi beau
et & aussi blanc qu'en France. Les seigles y viennent plus que I'on ne veut; toute sorte d'orges et de pois
y croissent fort beaux & l'on ne void point de ces pois verreux plains de cosson, comme en void en
France; les lentilles d'avoine, & mil, y viennent parfaitement bien; les grosses febvres y viennent bien
aussi; mais il y a de certaines années qu'il y a de grosses mouches qui les mangent, quand elles sont en
fleur. Le bled Sarazin y vient bien aussi; mais il arrive quelquefois que la gelée le surprend avant qu'il
soit mar. Le chanvre et le lin y viennent plus beaux & plus hauts qu'en France».

Cela dit, Pierre Boucher indique ce que récoltaient les Indiens dans les tribus qui s'adonnaient &
quelques cultures du sol: «les grains que cultivent les Sauvages, & qu'ils avoient avant que nous
vinssions dans ce Pays, ce sont gros Mil ou Bled d'Inde, Faizoles ou Arricots, Citrouilles d'une autre
espéce que celles de France; elles sont plus petites et ne sont pas si creuses; ont la chair plus ferme et
moins aqueuse, et d'un meilleur goust. Du Tournesol, de la graine duquel ils font de I'huile qui est fort
délicate et de trés-bon goust. De l'herbe a la Reyne, ou Petun, dont ils font leur Tabac; car les sauvages
gont grands fumeurs, et ne se peuvent passer de petun. Voilda en quoi consiste la culture des

auvages.»

Et vous allez maintenant voir le jardinier qu'est tout bon frangais, dans I'énumération des légumes
et des herbes potagéres qui ont été apportés de France et acclimatés au Canada.

«Toutes sortes de Naveaux et Rabioles, Bettes-Raves, Carottes, Panais, Cercifis (salsifis) el
autres racines, viennent parfaitement et bien grosses. Toute sorte de Choux y viennent aussi en leur
perfection, a la réserve des Choux a fleur que je n'y ai point vu. Pour des herbes, Lozeille, Cardes de
toutes fagons, Asperges, Espinars, Laitues de toute sorte, Cerfeuil, Percil, Cicorée, Pimprenelle,
Oignons, Perreaux, I'Ail, les Cives, Hysopes, Bouroche, Buglose, et généralement toute sorte d’herbes
qui croissent dans les jardins de France; les Melons, les Cocombres, les Melons d'eau et Callebaces y
viennent trés-bien» (Mémoires Soc. Royale 1896, p. 144).

J'arréte ici ces citations. Je les trouve fort instructives encore une fois car elles démontrent que les
premiers colons ont vraiment tout essayé et qu'ils ont été récompensés de leur sollicitude. lls ont méme
importé de la vigne. Ce sera un échec en ce sens qu'ils n'en pourront tirer de vin, mais ils réussiront a
faire mOrir des grappes de raisins qui feront de bons fruits de dessert, ainsi que rapportera le Suédois
Peter Kalm, en 1749. lIs auront aussi de beaux fruits des pommiers, poiriers et cerisiers qu'ils ont aussi
apportés d'outre-mer.

Je viens de parler de Peter Kalm et de son voyage au Canada, quatre-vingt-cing ans aprés la
publication du livie de Pierre Boucher. Ce savant suédois, envoyé en Amérique pour y faire des
observations d'histoire naturelle, parcourut les colonies anglaises et la Nouvelle-France de 1748 a 1751
et publia trois volumes, de 1753 a 1761, qui contenaient le récit de son Voyage en Amérique. Il va étre
le second témoin d'autrefois & nous renseigner sur ce qui se cultivait chez nous. Je n'ai pas dessein de
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parler longuement des observations de Kalm sur I'agriculture canadienne en 1749. Je veux surtout m'en
servir comme d'un moyen de comparer deux époques, le temps de Pierre Boucher et le siécle suivant.
C'est pourquoi je me contente de résumer, de ramasser les notations du savant suédois.

Dans la partie de son récit qui concerne les colonies anglaises, depuis la Pennsylvanie jusqu'au
lac Champlain, je constate avec lui que les colons du sud ont exactement la méme fagon de cultiver — et
méme de mal cultiver — qu'au Canada. Kalm observe en effet qu'ils épuisent leurs terres défrichées et
abandonnent ensuite les champs devenus stériles pour ouvrir & la hache un nouveau morceau de forét et
«faire de la terre neuve».

Au Canada, Kalm prend des notes de tout ce qu'il voit, animaux, insectes, arbres et plantes.
Nous laisserons de c6té ce qui n'intéresse pas notre sujet pour ne parler que de ce qui concerne
l'agriculture.

Ce qui frappe le visiteur étranger et ce qui nous étonne nous-mémes, c'est la quantité de terre
affectée & la culture du blé. D'un bout a l'autre de ses excursions qui le ménent de Montréal jusqu'aux
Eboulements, c'est le méme refrain sur les champs de blé qui se voient partout. On récolte aussi d'autres
grains, de l'avoine, des pois, du mais ou de l'orge: mais le blé domine la situation, car il s'en récolte
quatre fois plus que de tous les autres grains réunis. A ce sujet et pour confirmer les observations de
Kalm, je puis citer les chiffres du recensement de 1734, vieux alors de quinze ans, il est vrai, mais qui
donneront quand méme une juste idée des préférences de nos ancétres. Et nous voyons, en 1734, pour
une population de 37 716 dmes, une production de 737 982 minots de blé, en comparaison de 163 788
minots d'avoine, de 63 549 minots de pois, de 5223 minots de mais et enfin de 3462 minots d'orge. C'est
dire qu'il y avait surabondance de blé pour les besoins du pays. En effet, et il faut remarquer que si, en
1660, on avait déja assez de blé pour donner du pain a tous les Canadiens, dés 1673, on commenga a
en exporter. Vers la fin du régime frangais, donc au temps de Kalm, il y avait plusieurs années qu'on
exportait annuellement plus de 80 000 minots de blé au Cap-Breton et aux Antilles. Cette culture
intensive va continuer chez nous jusque vers le milieu du siécle dernier; le Canada frangais va ruiner ses
terres a produire du blé pour lI'exportation!

Pour revenir a Kalm, il faut noter une observation intéressante. Le savant rappelle avec plaisir que
les premiers colons canadiens, s'étant vite rendu compte que le blé de France mdrissait trop lentement
pour notre climat, demandeérent du blé de Suéde et de Norvege, espéce plus hative. C'était donc de la
patrie de Peter Kalm que venait le beau blé qu'il voyait onduler dans les champs canadiens.

En ce qui concerne les autres grains, avoine, pois, mais et orge, Kalm remarque qu'ils ne sont
récoltés que pour les bestiaux, sans faire la moindre allusion a la «soupe aux pois» nationale, qui devait
pourtant se trouver déja sur le menu populaire... Il ajoute cependant que I'habitant est parfois forcé,
quand le blé a manqué, de faire du pain d'orge; mais c'est en rechignant, car il n'y a de bon pain que le
pain de blé. |l indique aussi qu'on récolte peu de seigle et de sarrasin, ce qui est confirmé par le silence
des statistiques de 1734. En réalité, ces cultures n'étaient pas populaires et ne l'ont jamais été chez
nous ol nous considérons toujours comme du pis aller.

) Boucher avait parlé du lin et du chanvre. A la fin du régime frangais, on récoltera jusqu'a 120 000
quintaux de lin par année, et ce n'est que pour les besoins du pays qui absorbe toute la production.
Quant au chanvre, textile plus grossier et destiné a la fabrication des cordages pour la marine, il a des
fluctuations irréguliéres, avant de disparaitre complétement de nos préoccupations. La récolte du
chanvre dépend en effet des prix qu'on en offre et lorsque le prix est trop bas, la culture tombe & presque
rien. Ainsi, en 1719, on a une récolte de 5080 livres, et 'année suivante 1418 livres. En 1724, on est
remonté a 5795 livres mais, trois ans aprés en 1727, on bondit brusquement a une production de 44 200
livres. Et le chanvre continuera d'étre irrégulier, la production oscillant entre 15 000 et 40 000 livres,
jusqu'a la conquéte du Canada.

Les plantes fourragéres citées par Boucher en 1663 étaient les lentilles, le vesceron et le mil.
Kalm parle surtout du péturin, herbe fine et abondante, ainsi que de tréfle blanc pour ne rien dire des
mauvaises herbes dont il souliv_:I;ne la présence dans les paturages ou les bestiaux s'en repaissent. Mais
il semble bien qu'en général les fourrages aient fait défaut a cette époque car, en dépit du nombre
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restreint des animaux de ferme, ceux-ci manquent ordinairement d'une nourriture suffisante pendant
I'hivernement. Kalm dit carrément que si les races d'animaux domestiques d'origine européenne ont
dégenéré au Canada, c'est 4 cause du manque de fourrages, surtout pour les bétes a cornes et les
moutons les chevaux et les porcs étant mieux soignés en général.

Il faut dire un mot du tabac. De bonne heure, les colons apprirent des Indiens a fumer le petun
que Boucher appelle I'herbe a la Reyne. Mais alors on importait le tabac des colonies anglaises,
spécialement de Virginie. Tout de méme, vers 1721, aprés les encouragements de l'intendant Hocquart,
on produisait déja 48 038 livres de tabac canadien. Treize ans plus tard, en 1734, on a quadruplé cette
récolte qui est maintenant de 166 941 livres. Et dés lors, il ne s'importera plus de tabac étranger, les
habitants préférant leur tabac national. La coutume de fumer est si générale que Kalm va remarquer,
aprés d'autres voyageurs, que méme les enfants de dix & douze ans ont la pipe & la bouche... A tout
événement, on cultive assez de tabac vers 1750 pour en vendre 40 000 livres par an a I'étranger jusqu'en
Europe, ce qui est assez étonnant. Les Indiens du Canada, qui ne cultivent pas le tabac comme les
Indiens du Sud des Grands Lacs, s'approvisionnent aussi chez les habitants.

Il'y a des observations de Kalm sur les légumes canadiens. On remarque tout de suite qu'il ne se
cultive plus autant de variétés qu'au temps de Pierre Boucher. L'habitant moyen ne se soucie guére de
récolter des asperges ou des salsifis, laissant ces raffinements aux jardins de Ursulines ou des
Hospitaliéres qui gardent fidélement les traditions anciennes. Nos péres, peu a peu, ont cessé d'étre les
jardiniers remarquables qu'ils étaient aux premiers temps. lls ont adopté la citrouille indienne tout en
cultivant toujours le concombre de méme que Ia betterave rouge. Ils n'aiment pas la pomme de terre ou
patate, légume tout nouveau au Canada en 1749, bien qu'elle soit bien connue dans les colonies
espagnoles depuis deux siécles; ils la trouvent fade et sans go(t et lui préférent le navet ou chou de Siam
dont ils semblent avoir fait une assez grande consommation. Mais les légumes les plus communs, au dire
de Kalm, sont le chou blanc et l'oignon. Le Suédois observe méme avec quelque malice que la
consommation de l'oignon chez les habitants était assez grande pour gu'on distinguét & distance un
citadin d'avec un campagnard! Certes, I'oignon n'est pas favorisé d'un parfum agréable, mais nos péres
en faisaient usage pour ses qualités nutritives par dessus toute autre considération...

Nos péres étaient quand méme amateurs de bons fruits et Kalm notera que leur pomme favorite
portait deja, en 1749, le nom de Fameuse, en raison de sa beauté et de sa saveur. L'autre fruit populaire
en ce temps-la, c'est la petite prune bleue a gros noyau que I'on cuisait dans le sucre ou le miel et qui
faisait une confiture excellente. On avait aussi importé la cerise dite de France, ainsi que certains
arbustes fruitiers, comme les gadelliers rouges et les gadelliers noirs (cassis), ainsi que les groseilliers.
Mais, on avait découvert |'atoca ou canneberge de méme que le délicieux bleuet, peut-&tre le plus aimé
de nos fruits sauvages. Et déja la fraise et la framboise des bois faisaient notre bonheur.

Ainsi se referme & peu prés le cycle des cultures canadiennes. Nous y avons ajouté depuis lors,
surtout en fait de légumes; mais on voit que nous avions déja I'essentiel de nos légumes favoris. Nous
n'y aurons apporté de plus que la pomme de terre, bient6t devenue aliment de base et, de nos jours, la
tomate, alors complétement inconnue.

En terminant, il faut dire un mot de I'exploitation de I'érable. Les indiens godtaient la saveur
sucrée de la séve d'érable et la firent connaitre aux premiers Canadiens; mais ceux-ci se contentérent
longtemps de boire cette "eau d'érable". C'est Michel Sarrasin qui, vers 1685, eut la curiosité d'étudier
I'érable. Pour mieux analyser la séve, il la concentra en la faisant bouillir. Du coup, il découvrit la
“trempette”, le sirop, la tire, enfin le sucre cristallisé. |l fit connaitre ses découvertes a I'Académie des
Sciences de Paris, mais il fit mieux encore: il fit connaitre ses expériences a ses concitoyens et créa ainsi
une industrie intéressante en ce qu'elle fournissait au pays une denrée dont on manquait. Dés 1706, au
rapport de M. Gérard Filteau (La naissance d'une nation, 11 p. 198) dans I'lle de Montréal, seulement
on fabriquait 30 000 livres de sucre. Et I'industrie prospéra assez pour que bientot le peuple put se passer
de tout autre sucre. Le sucre d'érable est resté une spécialité exclusive au Canada frangais; seuls nos
voisins du Vermont, du New-Hampshire et du Maine qui font d'ailleurs partie de notre région
géographique connaissent I'érable & sucre.

18 mars 1944,
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La compétence en généalogie et les généalogistes

L'attestation de compétence dans un processus continu de formation

Le BQACG avec I'aval de la Fédération québécoise des sociétés de généalogie adopte une nouvelle
approche pour l'attestation de compétence en généalogie. Cette nouvelle approche s'appuie sur le
processus continu de formation du généalogiste de ses premiers pas en généalogie a la
reconnaissance de sa compétence. Elle met fin au mode actuel d'évaluation de la compétence des
généalogistes pour faire place & un nouveau processus.

] Apprentissage [ Compétence reconnue : z!
I 1-19 2039 | 4059 |  60-79 80-99 l 100
| Généalogiste |Généalogiste en | Généalogiste de| Généalogiste Maitre | Généalogiste |

débutant herbe filiation agréé | recherchiste généalogiste |  émérite |

Ce nouveau processus met 'accent a la fois sur l'acquisition de connaissance et sur I'évaluation de
celles-ci. Il exige la collaboration des sociétés de généalogie et des généalogistes tout en valorisant les
publications, la communication ainsi que le développement du milieu généalogique.

La réforme est assurée par la mise en place d'un registraire au BQACG qui sera responsable de tenir
a jour le dossier de formation de chacun des généalogistes en collaboration avec les sociétés de
généalogie,

“Registraire
BQACG

Quelques mots sur la grille d'évaluation

La grille d'évaluation qui se trouve a la page suivante offre des nouveautés. Tout d'abord, I'adhésion a
une société de généalogie est dorénavant nécessaire pour accumuler des points. En fait, ce seront
généralement les premiers points que cumuleront les généalogistes dans leur processus de formation,
et donc son premier contact avec le BQACG. L'adhésion & une société de généalogie offre de
nombreux avantages pour le généalogiste, elle le met en contact avec un réseau, elle permet
généralement au généalogiste d'apprendre a connaitre les ressources de base, le généalogiste se
familiarise avec la culture généalogique en lisant son bulletin ou sa revue.

Ensuite, une toute nouvelle section met I'accent sur les activités bénévoles qui caractérisent si bien le
milieu généalogique. Le bénévolat offre un ensemble de situations ou le bénévole est invité a partager
avec d'autres généalogistes ce qui lui permet de vulgariser les connaissances qu'il a acquises.

Troisiémement, le BQACG, en s'appuyant sur l'expertise des attestés actuels pourra mettre en place
un examen de vérification de compétence qui sera dispensé par Internet et qui traitera des
connaissances qui doivent étre acquises par les généalogistes, ce qui évitera I'évaluation de chacun
des cours offerts par les sociétés de généalogie. Il est important de noter que la correction de ces
examens sera automatisée, allégeant la lourdeur administrative.
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Réseautage (SG) : :
1 point par adhésion auprés d'une société de généalogie membre de la FQSG (obligatoire) 5 pts
1 point pour avoir signé le code de déontologie (obligatoire)

Activités bénévoles dans le milieu généalogique (SG)
1 point par bénévolat accompli dans le milieu généalogique 5 pts

Formation regue ou cours dispensés (SG)
Atelier d'initiation

Autres cours

Tutorat ou Auto-formation

Paléographie (obligatoire) 15

Formateur 10

Vérification de compétence (BQACG, G)
Examen administré par Internet et évaluant les connaissances relatives aux ééments de 10 pts
compétences suivant :

Notamment, les systémes de numérotation de la généalogie ascendante et descendante, les
méthodes de classement des données généalogiques, les ressources généalogiques (imprimés,
virtuelles, biographiques, manuscrites); les habiletés & résoudre des problémes relatifs a la
lecture difficile d'une source manuscrite, des variations des patronymes et des sumoms, des
changements de noms et de prénoms, des erreurs inhérentes aux différents manuscrits et
d'autres items ajoutés.

Recherches individuelles et publications (SG, G)

Attribution de points pour le dépdt de publications et de recherches individuelles auprés d'une |20 pts
société de généalogie. Notamment : _ .
®Lignée directe avec preuve, |
®Tableau d'ascendance; [
®Article ou biographie du xvir siécle
®Article ou biographie du xvir siécle
i ®Article ou biographie du xne siécle
! @®Article ou biographie du xx® siécle
@Transcription d'un document manuscrit du xvie siécle
®Ouvrages généalogiques (ouvrages a développement général facilement accessible ou
série d'articles)
®Instruments de recherche (guide, répertoire, monographie de paroisse, dictionnaire de
famille, biographie, recensement, plan de fonds d’archives)
Les communications données & titre de conférencier dans une société de généalogie ainsi que
les entrevues a la mdio, a la télévision etfou dans les journaux.

Nouvelles idées (G, SG, BQACG, FQSG) :
Des points sont également accordés pour les efforts d'avancement du milieu généalogique. l 19 pts

Nomination par le BQACG comme généalogiste émérite

Point attribué a la discrétion du BQACG. 1 pt
Pour l'ensemble de son ceuvre. Pyramide. Chemin différent

Ensuite, un accent est placé sur le développement de nouvelles idées. Les nouvelles idées dynamisent
le milieu généalogique québécois tout en stimulant les généalogistes.

Finalement, la démarche prévoit un point supplémentaire pour reconnaitre le travail exceptionnel des
généalogistes de renom. Le choix d'attribuer ou non ce point & un généalogiste revient au BQACG qui
peut s'appuyer sur des recommandations provenant des sociétés de généalogie.

Il est aussi important de spécifier que cette grille d'évaluation n'est pas linéaire. Le généalogiste
pourra obtenir des points dans plusieurs volets de la grille d'évaluation.
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Complémentarité du BQACG ot des sociétés de généalogie dans l'attestation
des compétences en généalogie et la formation

La FQSG a confié au BQACG la mission de reconnaitre le réle des sociétés de généalogie dans la
formation des généalogistes. Si, au départ, I'approche privilégiée était d'évaluer les cours dispensés
par les sociétés de généalogie, nous sommes & méme de constater que trés peu de sociétés sont
prétes & se soumettre & un tel processus.

Plutét que d'évaluer les cours qui sont offerts dans les sociétés de généalogie, le BQACG travaillera de
concert avec celles-ci pour connaitre leurs besoins en formation, leur recommander des formateurs
qualifiés et encadrer la formation des généalogistes. Les sociétés de généalogie peuvent, quant a elles,
déterminer les bescins des généalogistes au niveau de la formation, offrir des cours sur des sujets
variés et faire parvenir les renseignements nécessaires pour documenter les dossiers de compétence.

Responsabilités

eoConnaitre les bescins en formation des eDéterminer les besoins des généalogistes au

sociétés de généalogie; niveau de la formation

®Recommander des formateurs; ®Offrir des cours et des ateliers de formation

®Recommander le contenu des différents sur des sujets variés avec des formateurs

cours compétents;

®Encadrer les généalogistes dans leur eFaire parvenir su BQACG les coordonnées

formation des généalagistes qui autorisent la

eBvaluer les compétences; transmission de leurs coordonnées®;

*en vertu de la Loi sur la protection des :

? renseignements personnels. o

Quels renseignements peuy e transmis au gigtraire par les 8o¢ de g 2] ¢
Aprés avoir consulté la grille d'évaluation, nous constatons que les éléments suivants peuvent étre
transmis par les sociétés de généalogie :

oNom des membrea (nécessaire pour étre un attesté);

oNom des personnes qui sont inscrites & un cours et/ou atelier et qui y assiste;

oNom des formateurs et/ou conférenciers;

#Nom des auteurs qui déposent un ouvrage (titre de l'ouvrage} ou qui publient un article.
#Nom des bénévoles

IMPORTARNT : En vertu de la Lol sur la protection des renseignements personnels, chaque
généalogiste devra autoriser Ia transmission de ses coordonnées par sa société de généalogie
au BQACG. Nous recommandons donc aux sociétés de généalogie d’ajouter une case & cocher
sur les formulaires d’adhésion et de rencuvellement & cet effet.

D'autres informations devront étre transmises par le généalogiste lui-méme, notamment lorsque
celui-ci participe a des entrevues ou prononce des conférences.

Reconnaissance des autres généalogistes qui n’ont pas emprunté Ia voie offerte
par le BQACG

En 1984, le Conseil de généalogie de la Fédération des sociétés d'histoire du Québec a nommé 42
géndalogistes émérites dont les noms avaient été proposés par les sociétéa de généalogie existantes &
'époque en reconnaissance des qualités de travail de ces pionniers. Le 25 mai 1985, la FQSG
acceptaient sans réserve ces généalogistes éméritea. Toutefcis, ces généalogistes étaient invités &
obtenir une attestation en suivant les procédures alors établies par le BQACG s'ils désiraient étre
agréés dans 'une ou l'autre des trois catégories.

En 2008, le BQACG s'engage & reconnaitre des généalogistes émérites, c'est-a-dire un généalogiste
qui a une longue pratique en généalogie, qui a une compétence et une habileté de haut niveau.

Voici quelques critéres qui pourraient éventuellement servir a de telles nominations :
. étre connu dans tous les milieux généalogiques québécois

- avoir ceuvré aux niveaux local, régional et national
- avoir publié des ouvrages utiles en généalogie

78 L’Estuaire généalogique



Insertion publicitaire

dans I’Estuaire génealogique

Format carte professionnelle, pages centrales de la revue :
Demi-page, couvercle arriére de la revue :
Insertion de votre encart publicitaire (fournir 500 copies) :

Contactez Guy Bernier: 723-4547

60,00 $ annuellement
300,00 $ annuellement
60,00 $§ paroccasion

NOS COMMANDITAIRES

Réussir
. ‘ L
Prosperer ASSEMBLEE NATIONALE
SE rassurer Porle—parole deicppositmn officielle en
Acquérir i
i e
atir I
o Desjardins | feggres >
| ’er - . - u
Caisse de Rimouski i}%ﬁggé‘gg%g%ﬂﬂﬁfs
xerc tonx oo qu'l e ity 3 s < IRVIN PELLETIER
m deruiere 100 Conjuguer avoirs et étres ot elia e de Rimaukd_BE
i i gm'l -
> Christine Moreau @ : : Blenvenue
Pharmacienne - - m
o Ericay Tarifs spéciaux
pour rassemblements
m de familles
w Pharmacie Christine Moreau
333 bowl. fen e 8, Avenue Cabot
Sd; Do Reas Lepage Baie-Comean (Québec) G4Z L8
Rimouski (Québec) G5L 1P2
ikl ML e Téléphone : (418) 296-3391 + 1-800-463-8567
o e » R Télécopieur : (418) 296-1435
I;:‘C ((‘:} g}) 7?2?24 :872'55 @ Site Web : www.manoirbc com
: ] ) Courriel : matrbc@bbmuffﬂ gc.ca
o R Re ’ieurs Raynald Lavoie
Président :
Q = St-Pierre & Turcotte enr. Courriel: raynald|@aidr.ca
z L Site: http://www. cluhpap com & LLPU LILI Iﬁ] i
B Léo Turcotte —
m Propriétaire, relieur [ :
v 31 boul. Ren T 192, St-Germain Est,
. . René-Lepage Est d'étre ; i :
R Rimouski (Québez:;gGSL IN8 ENSEMBLE! R““"“Sk,’r(é?f‘f‘:’f;; $2S3L016Aog
g LR f(jlg; 'gg-ggg LECLUB Téléc.: (418) 723-6909
2 : (o VN d g [ d ;]  sansfrais: 1-800-463-3922

Automne 2009

79




ASSEMBLEE NATIONALE
QUEBEC

Porte-parole de I'opposition officielle en matiére
de services sociaux, d'économie sociale et
d'action communautaire
Hétel du Parlement, Bureau 2.53
Québec (Québec) G1A 1A4
Telephone : 418 646-6147
Télécopieur : 418 644-T851

Télephone : 418 775-7427
Télécopieur : 418 775-6267

Danielle Doyer

Z*NE Photo ABS Ltée

PHOTO A.B.S LTEE lMAGE

Service de finition de photo une heure
Accessoires numeriques
Accessoires photos

Té1.:(418) 724-7444

126, rue St-Germain Est TéleC -(418) 721-4460

Rimouski (Québec) G5L 1A8

Téléphone : (418) 723-2188
Sans frais : 1800 463-8384
Télécopieur : (418) 723-5330
Site intemet : hitpu/transcontinentale-gtc.com

\es Services

KOPILABS

231, * rang Ouest
Sainte-Luce (Québec) GOK 1PO

Téléphone: 418 7395550
Sans frais: 1877 739-5550 I
Télécopieur : 418 739-5225 |

www.kopilab.com |
service@kopilab.com B

André Parent,
Co-propriétaire

\ )
Bureau d’Amqui : 418-629-1977 Députée de Matapédia | FiMOuUsKi@photoabs.ca 0
Sans frais : 1 800 403.7427 ddoyer@assnat gc.ca |WWW.photoabs.ca : W 24
- Marie-Lyne Réhel, Responsable
1ranscontmental —
v IMPRESSION LE S \..‘ l L L S
| Impressions des Associé JEAN-PAUL LEPAGE i
162, rue Dumais »
Rimouski (Québec) G5L 3AS Directeur des ventes

so.ne DE ['TVECHE =
RimousKs (Qiébec) GL &X4

R
pré-retratés et retraités he
A BBh s e

Cet espace est a vous,
si vous le désirez !'!

NN

HOTEL RIMOUSK]

MAOTEL FT CRNTHE DR CONGRED
———— ———

Marc Germain
Directeur de Ihébergement
Ligne directe : 418-727-4628

225, boul. René-Lepage Est. Rimousk: (Québec) GSL I P2
Téléphone : 418-725-5000 ¢ 1-800-463-0755
Télécopieur : 418-725-5725 « E-Mail : hotelnm@hotelnimouski com

LES ASSURANCES

C[’aucﬁz BE[Z!:[E INC

Courtler d'assurances ass.

INCENDIE COMMERCIALE ET RESIDENTIELLE
AUTOMOBILE - MOTO - RESPONSABILITE - VIE

30 D'Auteull
Rimouski
G5L 2Wé

Tél. Bur.: 722-7575
Fax: 723-9140

cLInIQUE
VETERINAIRE
ST-PIERRE

—

183, RUE SAINTE-ANNE, RIMOUSKI (QUEBEC) G5L 4H2
TEL. : (418) 724-4954 FAX : (418) 724-6617
www.veterinairestpierre.com

Cet espace est a vous,
Si vous le désirez !!

80

ENCOURAGEONS NOS COMMANDITAIRES

L’Estuaire généalogique



Mes grands-parents maternels : Joseph Thivierge et Cora Delisle
Claire Paquet et Bruno Chouinard

MES GRANDS-PARENTS MATERNELS :
JOSEPH THIVIERGE ET CORA DELISLE

Mon grand-pére Joseph Thivierge et ma grand-mere Cora Delisle
se sont mariés a Saint-Romuald d'Etchemin le 10 octobre 1893.
Pour une surprise, c'en est toute une. Moi qui avais toujours cru
que mes grands-parents maternels venaient de I'lle d’Orléans ! II
m'était difficile d'imaginer leur mariage en un tel lieu. Force est de
me rendre a I'évidence.

Mon grand-pére Joseph est né le 24 mai 1870 a Saint-Jean de Ile
d'Orléans. Ses parents Jean-Baptiste et Luce Gosselin s’y étaient
mariés le 15 février 1848. Et c'est a cet endroit que pendant toute
sa vie, il aimait retourner.

Quant a ma grand-mére Cora Delisle, elle est née le 24 février
1869 probablement a Saint-Roch de Québec. Ses parents
Frangois-Xavier et Marie-Elise Pouliot s’y étaient mariés le 7 février
1866. Mais de toute évidence, la famille Delisle trouvait aussi ses
origines & Saint-Jean, Isle d'Orléans.

Joseph et Cora eurent neuf enfants. Marie-Jeanne, Joseph-
Eugéne, Luce, Louis-Philippe, Jean-Jules, Rita, Juliette, Robert et
Berthe. Ma mere Marie-Jeanne est née a Québec, en la paroisse

Mon grand-pére :
Joseph Thivierge

de Jacques Cartier, le 31 juillet 1896. arage de 70 ans.

Le recensement de 1901 nous présente la famille de Joseph dans
Québec Est, dans la paroisse de Jacques Cartier, comme suit :
Joseph Thivierge, le pére, né le 24 mai 1870, 30 ans. Il sait lire et
écrire le frangais.

|l est gérant chez un marchand. Ses gages sont de 900,00 $
annuellement.

Cora, la mére, née le 24 février 1869, 31 ans.

lls ont trois enfants.

Marie-Jeanne, née le 31 juillet 1896, 4 ans.

Joseph-Eugeéne, né le 24 janvier 1897, 3 ans.

Lucienne, née le 25 aoat 1899, 1 an.

Et il y a une servante: Hennie Barry, née en Angleterre le 21
décembre 1869.

Elle a 31 ans. Ses gages sont de 60,00 $ par année.

Je n'ai vraiment pas eu de veine. Je n’ai pas connu ma grand-mére
Paquet et ma grand-mére Cora Delisle est décédée toute jeune a
I'age de 35 ans a la naissance de son dernier enfant vers 1905. Et
e mon grand-pére, resté veuf avec neuf enfants, ne s'est jamais
Ma grand-mére: remarié. Et a ce propos, ma mére Marie-Jeanne qui était 'ainée de la

Cora Delisle famille nous a souvent répété que, trop tét dans la vie, elle avait été
chargée de responsabilités qui ne convenaient pas a son dge, que
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Mes grands-parents maternels : Joseph Thivierge et Cora Delisle

tout son temps de jeunesse avait passé a voir a la bonne marche de la maison et a prendre soin des
plus jeunes : ses freres et sceurs qui venaient tous aprés elle.

Mon grand-pére était un homme imposant par sa stature physique, par sa forte personnalité mais il était
toujours a notre égard bien sympathique. Il n'exprimait pas toujours ses sentiments mais on sentait qu'il
était toujours content de nous voir arriver.

Au temps de mon enfance, mon grand-pére Joseph Thivierge travaillait encore. Aprés avoir formé la
compagnie «Jos Thivierge Limitée », il acheta le magasin d'un monsieur Fortin situé sur la rue Saint-Joseph.
Grace a son talent sans aucun doute mais surtout grace a son travail, il en fit un succés. Et sans doute, fit-il
d'autres acquisitions. Ce fut la premiére entreprise a traverser le bloc complet des édifices, c'est-a-dire a
avoir deux fagades : I'une avec deux entrées sur la rue Saint-Joseph et 'autre sur le boulevard Charest. Pour
s'en assurer, voir plus bas, la publicité faite dans « Le Zélateur » de la paroisse Saint-Francois d'Assise.

Arriére de g. a d.: Juliette T, Grand-papa, Jos-Octave Paquet.
Mon pére Alexandre et ma mére Marie-Jeanne avec son large chapeau, un monsieur non
identifié, Rita Thivierge. Alice Paquet. (chapeau)
Germaine Demeules-Gosselin, grand-papa Joseph Thivierge,
Arsélie T-Demeules, a genoux: Betty.
Enfants: Jean-Rémi Gosselin, moi, Claire Paquet. Assise, ma sceur Denise.
ma sceur Monique et Marie-Marthe Gosselin.

La famille de mon grand-pére Thivierge demeurait tout prés de chez nous, au 21 boulevard des Alliés :
une rue qui conduit directement vers les terrains d’Expo-Cité de Québec. Nous étions voisins. Nous
n'avions qu'a traverser la 1 avenue et hop ! Nous étions rendus. Inutile d’ajouter que les relations
entre les deux familles furent quasi-continuelles. Si bien qu'avec mes tantes, les contacts furent directs.
Nous les niéces, nous étions constamment I'objet d'attention. De mon enfance, j'ai de bien beaux
souvenirs que je partage avec ma sceur Monique.
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Inutile de dire que les relations entre les Paquet et les Thivierge furent toujours étroites. Cela a cause
de la proximité des deux commerces sur la rue Saint-Joseph : La Cie Paquet et le magasin de mon
grand-pére Joseph, mais aussi a cause des relations de parenté qui existaient entre nous.

A n'en pas douter les deux grands-péres Joseph-Octave Paquet et Joseph Thivierge se voisinaient plus
souvent qu'on pourrait le supposer. Et a I'occasion, nous étions tous de la partie. Pour accompagner ce
texte, la grande photo qui précéde parle d'elle-méme. Elle a été prise vers 1935 a Saint-Jean, Isle
d'Orléans. Le groupe était en visite chez Arsélie, la soeur du grand-pére Thiverge mariée a un monsieur
Desmeules.

Enfants, nous avons beaucoup sorti avec les tantes Thivierge, Rita, Juliette, Luce et Betty. Tout au
moins avec celles qui sont restées célibataires plus longtemps.

Les descendants de Hippolyte Thivierge reliés a Claire
Paquet

1 Hippolyte Thivierge m. Renée Hervetm. 0 ___ 1634
Chartres, France.

2. Gabriel Thivierge né en France vers 1655, marié a Marie-
Madeleine Lepage le 2 aolt 1688 a Saint-Frangois, fle
d'Orléans, née & Sainte-Famille, ile d'Orléans le 7 janvier
1671.

3 Jean-Frangois Thivierge né le 24 novembre 1691 & Saint-
Jean fle d’'Orléans, marié a Angélique Fontaine le 26
novembre 1714 a Saint-Jean, ile d'Orléans

4 Jean-Baptiste Thivierge m. Louise-Charlotte Chevalier le
14 nov. 1740 Québec

5 Jean-Baptiste Thivierge m. Marie-Charlotte Pépin, 25 nov.
1776 St Jean.

6 Joseph Thivierge m.a Charlotte Labrecque 12 octobre 1812
Saint-Jean

7 Jean-Baptiste Thivierge m.a Luce Gosselin 15 février 1848
Saint-Jean.

8 Joseph Thivierge marié & Cora Delisle le 10 octobre 1893
Saint-Romuald d'Etchemin

9 Marie-Jeanne Thivierge n. le 30 juillet 1896 a Quebec,
Saint-Roch,

d.3 aolt 1989 Québec, Sainte-Claire d'Assise. m. a
Alexandre Paquet

21 octobre 1926 Québec, Saint-Frangois-d'Assise n. 29 mai
1886 Québec, Saint-Roch d. 17 mars 1968 Québec, Sainte-
Claire d'Assise.

10 Claire Paquet n. 1930 Québec, m. a Bruno Chouinard le 8
juillet 1961, Sainte-Claire d'Assise, né 1929 a Saint-Frangois
d'Assise Québec.

Ainsi, ma tante Betty nous amenait
de temps a autre dans toutes sortes
de lieux qui nous faisaient bien plaisir
et nos déplacements se faisaient
habituellement en tramway.

Dans le temps des fétes, elle nous
amenait au Palais Montcalm assister
a des spectacles de fort bon go(t.
« Peau d’Ane » en est un dont je me
rappelle plus particulierement. La
piéce était jouée par des enfants que
madame Cyrille Duquet avait exercés
bien soigneusement. Cette dame,
c'était I'épouse du bijoutier inventeur
de la Cote de la Fabrique.

En été, ma tante Betty nous amenait
au Chéateau Frontenac et on profitait
de la circonstance pour aller nous
promener sur la terrasse Dufferin.
D'autres fois, elle nous amenait au
Musée Provincial sur les Plaines
d’Abraham qui, dans ce temps-ia,
était un lieu d’histoire naturelle. On
pouvait y admirer toutes sortes
d’animaux empaillés: des ours
polaires, des ours noirs, des renards,
.... de nombreux mammiféres, des
oiseaux de grandes variétés, des
reptiles qui nous faisaient peur et
d'énormes collections d'insectes.
Lorsque le musée est devenu le
« Musée national des Arts », tous ces

spécimens ont été entreposés dans une école de la Commission des Ecoles catholiques de Québec, le

temps d'étre encore utiles,... avant de tomber dans l'oubili.....

Automne 2009 83



- Mes grands-parents maternels : Joseph Thivierge et Cora Delisle

Durant les jours d'été, on allait dans les 5-10-15 de la rue Saint-Joseph manger de la créme glacée. Dans
ce temps-13, il n’y avait pas encore de cafétéria mais il y avait des bancs pour nous permettre de prendre
une pose. Puis en fin d'apres-midi, on revenait & la maison en automobile en compagnie de mon pére
Alexandre et de mon grand-pére Joseph. Habituellement, mon grand-pére « débarquait » sur la 1%®
avenue face au boulevard des Alliés. Pour arriver chez lui, mon grand-pére n’avait plus que quelques pas
a faire... ce qui permettait & mon pére d'arriver chez lui en moins d’'une minute.

En début de septembre, ma tante Betty nous amenait réguliérement & 'Exposition Provinciale mais pour
visiter seulement. On ne participait jamais aux jeux qui avaient toujours l'air d’étre arrangés en attrape-
nigauds. Par contre, elle savait nous gater avec quelques friandises.

Chaque fois que I'occasion s’y prétait, on prenait le tramway. Monique et moi étions toujours heureuses
d'emprunter ce moyen de transport. Pour nos sorties, nous étions toujours endimanchées. Cela veut dire
que nous étions habillées de notre plus beau linge. Des robes plus légéres I'été, et I'hiver vétues de nos
manteaux de rat musqué et coiffées de nos bonnets de fourrure.

Les tramways électriques a Québec ont une histoire relativement courte. Inaugurés en 1897, ils sont
disparus du paysage en 1948. Confortables, rapides, ils nous ont permis de voyager partout dans la ville.
Leurs voies ferrées passaient au milieu des artéres désignées. Pour permettre aux passagers d'y
descendre ou d'y monter, les automobiles devaient s’arréter chaque fois que le tramway arrivait 4 un
arrét.

Notre trajectoire habituelle. Pour nous, le tramway
arrivait du centre-ville par le pont Drouin, la 1°™ avenue,
tournait & la rue Lamontagne, arrivait & Stadacona,
traversait la riviére Saint-Charles par le pont Lavigueur,
puis longeait la Pointe-aux-Liévres pour arriver a Saint-
Roch dans le quartier des grands magasins en
empruntant la rue de la Couronne ... car la aussi se
trouvait le couvent Saint-Roch. Puis il continuait sa
course vers la Haute-Ville en montant allégrement par la
Cote d’Abraham. Aujourd’hui, la nostalgie hante I'esprit
des décideurs politiques qui souhaitent créer un milieu
humain plus écologique. Pour le plaisir de tous les

A 2 \*‘;glﬂ “\’E{ 5
citoyens, le temps des tramways est redevenu un beau : ——

sujet de conversation.

On l'a dit et redit. Dans les années quarante, la religion
faisait partie de la vie. Trés souvent, mes tantes Juliette
et Rita Thivierge nous amenaient a la messe a I'église
Saint-Frangois d'Assise. Durant le caréme, c'était tous
les jours. On faisait le trajet* a pied et au retour, on allait
déjeuner chez elles. Pour nous, c'était des moments de
bonheur. Plus tard, l'horaire de I'école ne nous
permettait plus ce genre de sorties. *Environ un
kilométre aller et retour.

Un exemple de publicité prise
dans le « Zélateur ».
Journal de la paroisse
Saint-Frangois d’Assise

» Alafin de mes études, en 1948, ce n'était plus la méme poésie mais jallais souvent & la messe le
matin sur semaine. Oh | je n’étais pas seule dans I'église. Encore dans ce temps-Ia, de
nombreuses gens aimaient faire leurs dévotions. Mais c'était une autre époque. Notre
coiOrganiser, promouvoir et patronner des activités et manifestations généalogiques, historiques et
cunurenes,
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A la fin de mes études, en 1948, ce n’était plus la méme poésie mais j'allais souvent a la messe le matin
sur semaine. Oh ! je n'étais pas seule dans I'église. Encore dans ce temps-la, de nombreuses gens
aimaient faire leurs dévotions. Mais ¢’était une autre époque. Notre coin de terre formait déja une
nouvelle paroisse : celle de Sainte-Claire d’Assise.

Aux temps des Fétes, le train train de la vie familiale faisait place & des horaires completement
bouleversés.

A Noél au soir, le grand-pére Paquet avec sa fille, tante Alice, le grand-pére Thivierge avec ses filles,
tante Betty et tante Luce, venaient souper et veiller. C'était notre petit monde.

Au Jour de I'An, on allait souper et veiller chez le grand-pére sur le boulevard des Alliés. La, on y
rencontrait toute la famille réunie : les oncles, les tantes, tous les cousins et cousines de la grande
famille des Thivierge. En pareilles ciconstances, nous étions trente-cinq (35) personnes réunies. En
moyenne cing enfants par famille.

Au jour des Rois, c'était chez le grand-pére Paquet sur la rue de I'Eglise. Encore 13, tout le monde était
présent mais cette fois-la c'était tout le coté des Paquet : les oncles, les tantes, les cousins et les
cousines. En tout, environ trente-cing personnes. Un trés belle photo de famille ornait le mur du salon.
Inutile d'ajouter que la table était fort bien garnie et que tous les mets étaient fort savoureux. Et la soirée
était fort bien animée. Comme c'était de circonstance, il y avait le tirage de la galette des rois dans
laquelle on avait soin d'y cacher un pois et une féve. Ainsi, chaque convive recevait sa pointe. Celui qui
découvrait le pois devenait roi et celle qui trouvait la féeve devenait reine. C'est & ce moment que ma tante
Alice entrait en scéne. Elle remettait a chacun des deux « élus » un trés beau cadeau emballé « Chez
Paquet ».

Ces réunions de famille étaient toujours agréables, jamais assez longues, toujours trop vite finies. Entre
cousins et cousines, on prenait beaucoup de plaisir. Pour nous, c'étaient des occasions dont on voulait
profiter dans toute la mesure du possible. Mais graduellement, comme toute bonne chose a une fin. Les
grands-parents vieillissant durent un jour céder leur place aux plus jeunes. Pour chacun des petits-
enfants, une autre époque venait de commencer. Mais les liens tissés serrés sont demeures.

Mon grand-pére Joseph Thivierge est décédé & Saint-Frangois d’Assise, en 1954, a I'dge de quatre-vingt-
quatre ans. Sa dépouille se trouve inhumée dans le lot familial au cimetiére Saint-Charles.

Explication de la photo de Ia page couverture

« Jeune Famille » du sculpteur Roger Langevin. Sculpture réalisée en 2006 en hommage aux
familles fondatrices de Sainte- Blandine, a la demande de lP'un de leurs descendants, M.
Normand Brisson. Celui-ci a voulu, de sa propre initiative, souligner ainsi les 125 ans du village
ayant précédé sa fusion a la Ville de Rimouski .
La famille, selon le sculpteur Roger Langevin, se veut un rappel des liens familiaux sur lesquels
s'appuie toute société vivante. On y voit un couple, sur un banc de parc, tous deux attentifs au jeune
enfant qui dort dans les bras de sa mére. Sur les genoux du pére, une fillette sourit aux visiteurs. |l se
dégage de I'ensemble une impression de calme, de paix et d’'amour, grace au théme d'abord, mais
aussi grace aux formes elles-mémes toutes en courbes. L'ceuvre, faite de fibre de verre a été patinée
bronze antique.

(Visible vers la sortie nord de Sainte-Blandine, sur la route 232)
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Madame Fafard Lacasse

Madame Fafard Lacasse, qui a passé dix-huit années au phare de la Pointe-des-monts (1872-1890),
partage avec nous souvenirs et anecdotes.

Les beaux printemps de ma jeunesse

L'arrivée du printemps nous apporta une heureuse diversion : le retour des oiseaux, la chanson
cristalline des ruisseaux, la forét exhalant ses parfums délicieux. Les arbres se dégageaient des frimas
de I'hiver sous la brise printaniére et, sous les chauds rayons du soleil, tout s’animait dans cette nature
sauvage. Un air de féte régnait dans I'atmosphére. La senteur fortifiante du varech, le croassement des
corneilles cherchant leur nourriture sur les gréves, enfin toute la nature, ensevelie depuis de longs mois,
semblait revétir ses plus beaux atours et nous inviter au bonheur de vivre sur ces rives enchanteresses.
Le Saint-Laurent, dégagé de son étau de glace, coulait doucement ses eaux pures, en pleine liberté,
aprés de longs mois de captivité. Parfois, au large, le souffle d'un cétacé, plus loin I'écho d’une chanson
joyeuse, s'unissaient en cadence au bruit des rames frappant les flots bleus. Au milieu de cette nature en
féte une vie nouvelle s’offrait &4 nous. Mon peére, délivré de la longue captivité de I'hiver, s’écriait dans son
enthousiasme : « Respirons, mes enfants, cet air qui n'a pas encore été respiré! Jouissons d’autant plus
de cette beauté que nous en sommes admirateurs ».

Bient6t s’ouvrit la navigation. C'était 'événement attendu par tous les habitants de la céte qui,
privés de communications, se trouvaient dépourvus de bien des choses nécessaires. Enfin, ils allaient
pouvoir se ravitailler.

Semblables a de grands oiseaux déployant leurs ailes, de jolis vaisseaux a voiles blanches
commengaient & voguer sur le fleuve. A cette époque, nous ne comptions que peu de bateaux a vapeur
mais beaucoup de voiliers transatlantiques; il y en avait parfois des centaines. Rien n’était plus joli que le
spectacle de ces élégants navires, voiles hautes, retenus par le calme et se balangant légérement devant
le phare, en attendant un vent favorable pour continuer leur voyage. Nous entendions le chant des
matelots que I'écho répétait dans le lointain, ce chant particulier aux marins des bateaux a voile et qu'ils
employaient lorsqu'ils mettaient le navire a tribord ou & babord. Quelquefois, mon pére se rendait a bord
de l'un de ces navires, soit pour une visite au capitaine, soit pour rendre un service ou demander une
assistance quelconque. Et c'était toujours des rapports courtois et obligeants.

Le mois de juin de chaque année marquait généralement la date de l'inspection du phare et du
ravitaillement. Un vaisseau du gouvernement était spécialement désigné pour cette fonction. C’était alors
le Napoleon lll, sous le commandement du capitaine Larochelle, lequel périt plus tard avec ce méme
vaisseau, lors d'une tempéte dans les provinces maritimes.

Mon pére faisait de grands préparatifs pour la réception de ces officiers du gouvernement; ¢'était
le principal événement de I'année. Aussi, a I'arrivée des inspecteurs, le phare était toujours brillant,
propre et confortable, ce qui lui a valu, a juste titre, sa réputation de tenue irréprochable, réputation
maintenue depuis par ses successeurs. L'arrivée de ce vaisseau, au printemps de 1873, nous
rapprochait pour la premiére fois de la civilisation depuis notre arrivée a la Pointe des Monts. Quelle joie
pour mon pére de revoir ses chers compatriotes de Québec! Je n'oublierai jamais le sourire heureux avec
lequel il les accueillait. M. Faucher de St-Maurice, qui était un passager du Napoléon Ill, en parle en
termes émus dans son livre de «Tribord & babord ».

Mon pére, homme cultivé et intelligent, qui avait lutté moralement pour s'adapter a cette nouvelle
existence et soutenir le courage des siens, ne put cacher son émotion. J'entends encore sa voix
tremblante raconter les souffrances de I'hiver, les ennuis subis et les inquiétudes de toutes sortes.

Qui aurait dit en I'écoutant parler ainsi que, en dépit des souffrances dont il faisait le récit, il finirait
par s'attacher assez profondément a ce coin de terre isolé pour ne plus vouloir le quitter? i est donc vrai
de dire que souvent nous nous attachons davantage aux lieux ot nous souffrons.
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Mceurs indiennes

A I'époque de notre arrivée au Labrador, les Indiens se divisaient en trois tribus différentes : les
Montagnais, les Naskapis et les Esquimaux.

Le Montagnais a le caractére doux, de commerce agréable; les hommes sont généralement
grands et beaux, les femmes, petites. C'est & cette nation qu'appartenait notre aimable couple, Gabriel et
Charlotte.

L'Esquimau est d'un naturel plus farouche, il vit généralement dans les terres et ne vient que
rarement a la mer; il est court, gros et trapu.

Le Naskapi différe peu du Montagnais; il est seulement plus timide, plus craintif méme, et extréme
en tout. Comme mon pére demandait un jour a I'un de ces Naskapis de lui faire une paire de raquettes
(car ces Indiens travaillent & merveille tous ces genres d'ouvrage : raquettes, souliers, mocassins) il
répondit : «Moi capable faire raquettes, mais pas certain ». « Comment? » Réplique mon pére, « tu dis
capable mais pas certain, pourquoi ? » « Moi aller dans le bois couper l'arbre pour faire raquettes, l'arbre
peut tomber, couper jambe a moi, mourir dans le bois, et moi pas capable faire raquettes ». « Bien,
faisons toujours le risque de la jambe cassée, » dit mon pére en souriant.

Les Indiens se réunissaient I'hiver a la Pointe des Monts pour faire la chasse aux loups-marins,
lesquels abondaient & cet endroit. Cette chasse était périlleuse. Les chasseurs, complétement vétus de
blanc pour ne pas effrayer 'animal, partaient de grand matin par canot. lls devaient se rendre a une
grande distance au large, ou ils étaient tant6t entourés de banquises, tantot ballottés par de fortes
vagues. lIs étaient ainsi exposés tout le jour & mille dangers, et souvent sans aucun résultat pratique. Les
parents et amis demeurés a terre attendaient leur retour avec anxiété qu’ils avaient ou non réussi la
chasse. Les femmes étaient généralement chargées du dépegage; aprés avoir enlevé une certaine
épaisseur de graisse, elles apprétaient la viande qui, pour tous, était un véritable régal. Aprés les repas,
les chasseurs se réunissaient auprés du feu, et chacun racontait ses exploits.

Ces aventuriers, hommes sans culture, rompus a toutes les fatigues et miséres, bravant la mort
tous les jours pour leur subsistance, se couchaient ensuite satisfaits, sans aucun souci du lendemain,
exemples frappants de simplicité et des modestes désirs de lhomme a son état primitif.

Les Indiens, comme toutes les races indigénes d'ailleurs, aimaient beaucoup la danse; ces
danses primitives, dont j'ai été le témoin plus d'une fois, avaient un aspect des plus étranges. Un vieux
sauvage caché dans le coin le plus obscur de la maison, abrité derriére un rideau noir, accompagné d'un
tambour, laissait entendre un chant plaintif et toujours la méme note. Ce chant était le récit de tous les
faits récents ou passés; des succés ou non de la chasse, des événements gais ou tristes; tout se
chantait sur le méme ton. Les danseurs, placés en cercle, tournaient en frappant du pied, en cadence,
dans un seul mouvement du corps, unissant leurs voix & celle du musicien improvisateur. Pas un sourire
n’éclairait la physionomie de ces danseurs qui avaient plutst I'air d'assister 4 une sombre cérémonie.

Aujourd’hui, la civilisation a apporté ses changements, la jeunesse indienne est au courant des
danses modernes dont elle raffole. Les jeunes Indiennes ne portent plus le bonnet traditionnel, elles
s’habillent a la canadienne; cependant, dans l'intérieur des terres et vers le Blanc Sablon, certaines tribus
ont conservé les maosurs primitives et se livrent encore a des actes barbares. C'est ainsi, dit-on, que
quelgu’un atteint de folie est considéré comme un étre inutile et est supprimé. Mon pére, qui était coroner
pour le Labrador, fut un jour appelé pour faire une enquéte au sujet d'un Indien disparu. Le plus grand
mystére régnait autour de cette disparition. Aprés de longues recherches, le coroner apprit enfin que le
malheureux devenu subitement fou avait été passé en conseil, condamné et fusillé. Combien de faits
semblables se sont passés dans ces endroits ou la justice et les lois étaient ignorées.

Un fait étrange & constater chez I'indien, c'est qu’il dort aussi bien debout que couché. Un soir,
comme nous revenions, ma sceur et moi, de l'une de ces séances mystiques qui avaient eu lieu chez le
pére Gabriel, séances qui surexcitaient notre imagination, nous fimes les témoins de I'un de ces cas.
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Nous revenions par I'éternel chemin « Charlotte »; c'était une de ces soirées splendides ol la lune,
emergeant au-dessus des arbres de la forét, I'éclairait dans tout I'éclat de sa beauté. Tout a coup, voici
que nous apercevons, droit au milieu du seul chemin & notre disposition, un homme immobile. A cette
heure tardive, dans un endroit aussi solitaire, cette apparition n'était pas trés rassurante. Il nous fallait
passer prés de lui nécessairement. L’'homme mystérieux ne broncha pas. Inutile de dire que le retour au
phare se fit tout d'une course. Mon pére, mis au courant de I'étrange aventure et accompagné du jeune
employé au phare, se rendit pour constater I'étrange phénoméne. Aprés avoir adressé la parole plusieurs
fois au type mystérieux, ce n'est qu'aprés l'avoir fortement secoué qu'il put obtenir quelques
renseignements trés vagues, indiquant qu’il dormait en attendant le retour de compagnons en retard.

Une visite pastorale et un sauvetage

En 1874, Monseigneur Langevin, évéque du diocése de Chicoutimi, faisait sa derniére tournée
pastorale sur toute la céte du Labrador. Comme je n’avais pas encore été confirmée et que Monseigneur
se trouvait justement a la mission de Godbout, mes parents profitérent de la circonstance pour m'y
conduire en compagnie de plusieurs jeunes Indiennes de mon 4ge. La légende n'avait pas été fort
charitable pour le Godbout d’autrefois, mais depuis tout était bien changé, et I'on savait maintenant que
Godbout possédait une petite population chrétienne et de bonnes meeurs. Cette bourgade comptait
cinquante familles indiennes et quelques familles canadiennes.

Pour la circonstance, 'on avait fait de grands préparatifs et la chapelle avait été décorée avec tout
le faste possible. Au grand jour, toute la petite population, tant indienne que canadienne, se rendit A la
chapelle. Je dois dire que Monseigneur Langevin, tout en ayant la réputation d’'un saint, était d’'une
extréme sévérité sur tout ce qui concernait le service religieux. Donc, au moment solennel de la
confirmation, Monseigneur, s'étant approché, fut surpris de voir une multitude de bonnets rouges,
coiffures des Indiennes dont certaines étaient trés dgées. « Comment? » s'exclama-t-il, « vous n'avez
pas mis vos robes et vos voiles blancs? » Stupéfaction générale. Quelqu’un au milieu de 'assemblée dut
expliquer que ces pauvres Indiennes ignoraient complétement le cérémonial de la confirmation,
Monseigneur continua néanmoins d'une voix courroucée; « Mettez vos mouchoirs blancs sur la téte ». De
voir ces mouchoirs blancs sur les cheveux noirs crépus de ces Indiennes au visage bronzé était un
spectacle vraiment comique. Et c'est ainsi que je fus moi-méme confirmée avec un mouchoir sur la téte.

En 1877, mon pére, dont la santé avait été fortement ébranlée par de longues luttes, soutenues
avec courage, mais au détriment de sa santé, obtint un congé de six mois pour aller suivre un traitement
a Québec. A I'exception de deux de mes fréres qui demeurérent en charge du phare, nous partimes avec
toute la famille, & bord d'une goélette, a destination de la vieille cité de Champlain. L'équipage de cette
goélette se composait de trois hommes seulement; le capitaine, propriétaire du vaisseau, et ses deux
fréres.

C’était au mois de novembre et la saison commengait & se faire rigoureuse; une trés forte brise et
la grosse mer retardaient notre marche. Au large, nous apercevions un gros trois-méts venant & notre
rencontre. Le premier soir de notre départ, par oubli ou par négligence, les hommes de I'équipage
mallumérent pas les feux des signaux, ce qui était une grave contravention aux lois maritimes. Nous nous
couchémes plus ou moins rassurés sur le danger qui pouvait en résulter, comme si nous avions eu le
pressentiment d’'un malheur. A minuit, nous fames éveillés par un choc épouvantable, en méme temps
que l'eau pénétrait par torrents dans la cabine. Nous étions tous terrifiés, nous demandant si nous
n'étions pas sous |'effet d'un cauchemar. Un cri terrible de 'homme de bord nous fit comprendre ce qui
venait d'arriver. Nous montdmes sur le pont, et quelle ne fut pas notre terreur en apercevant une énorme
masse noire qui frélait notre petit voilier; c'était le trois-méts de la veille, navire de dix-neuf cent tonneaux,
qui venait de nous frapper a babord. Avec toute I'énergie du désespoir et de toute la force de ses
poumons, mon pére jeta un cri : « Sauvez-nous, nous allons périr! »

En effet, notre pauvre goélette & la mature cassée n'était plus qu'une épave; nous étions dans
une obscurité compléte, secoués par une mer déchainée dont les vagues immenses, en passant par
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dessus bord, venaient s'abattre sur notre fréle embarcation. Ballottés entre le ciel et I'eau, nous
attendions avec résignation le dénouement tragique qui semblait inévitable. Nous demeurdmes & demi-
submergés pendant quatre longues heures; alors mon pére, de sa voix tremblante, jeta un dernier appel
dans la nuit. O miracle! Une voix lui répondit et, tout prés, soulevé par les vagues, nous distingudmes un
léger esquif monté par quatre hommes, qui depuis longtemps nous cherchaient sans pouvoir nous
trouver dans l'obscurité. C'était le salut! Mais que de difficultés nous avions & surmonter avant de
prendre place sur ce bateau! Nous fimes encore exposés & de grands dangers sur cette mer furieuse
qui semblait vouloir a tout prix nous entrainer dans ses abimes. Grace a la prudence et & I'habileté de
nos braves sauveteurs, nous fiimes bientdt recueillis pour étre transportés a bord du navire qui était déja
a une grande distance.

Aprés la collision, avec une cruelle lacheté, les deux fréres du capitaine de la goélette, avaient
décidés de se sauver seuls. Pour mettre & exécution leur criminelle résolution, ils s'emparérent de la
seule chaloupe qu'il y avait & bord. Ma mére, ma sceur et un de mes petits fréres, croyant que tout le
monde pouvait s'y réfugier, s'élancérent dans la chaloupe en dépit de la défense de ces misérables.
Nous fimes par ce fait séparés en deux groupes, ignorant notre sort les uns les autres. Se sentant en
défaut, ces deux hommes avaient décidé de se diriger vers la terre et d’abandonner les malheureux
passagers a leur triste sort. Ce n'est que sur les instances de ma mére et les supplications de ma sosur
qu'ils consentirent & changer leur direction et a aller vers le navire qu'ils réussirent a atteindre en se
guidant sur les lumiéres. Nos chers naufragés furent hissés a bord au moyen de cordages. Comment
décrire la scéne inoubliable qui se déroula lorsque nous nous retrouvames réunis tous ensemble sur le
pont du navire étranger? Comment décrire les transports de joie, les cris, les pleurs et les étreintes? Le
bon capitaine, lui-méme, & cette vue, pleurait comme un enfant. Nous étions tous sauvés gréce a sa
bonté ainsi qu’au dévouement des membres de son courageux équipage.

Un fait qui ne manqua pas de causer une surprise et une hilarité générale aprés les émotions
passées fut celui de m’apercevoir tenant dans mes bras mon petit Sybil, aimable petit chien ratier que je
n'avais pas abandonné et qui semblait lui aussi se trouver tout heureux d’étre sain et sauf.

Il m'est impossible d’exprimer la bienveillance et la charité avec lesquelles nous fimes traités par
le capitaine Osen, envers qui nous avons toujours conservé une grande reconnaissance. |l était d'origine
norvégienne et commandait le navire « Antonia » qui faisait le transport du bois entre Québec et
I'Europe. De son cété, le capitaine Osen ne nous perdit pas de vue et conserva de nous le meilleur
souvenir. Chaque fois qu'il avait 'occasion de rencontrer un membre de la famille, c'était comme s'il eQt
retrouvé un parent ou un ami bien cher.

Chaque année, lorsque « I'’Antonia » revenait au pays selon son habitude, son capitaine faisait en
sorte de passer le plus prés possible du phare de la Pointe des Monts pour que le drapeau norvégien
nous rappelat son souvenir.

C'est ainsi que souvent, dans la vie, on rencontre certaines personnes avec lesquelles une
circonstance quelconque ou un service rendu nous donne occasion de tisser des liens indissolubles.

Quelques années plus tard, alors que mes deux sceurs et moi revenions du couvent ot nous
avions passé l'année, trois messieurs étaient a causer sur le bateau de la traverse de Lévis. Tout & coup
I'un deux se léve et vient & nous. «N'étes-vous pas les fillettes de la famille sauvée d’'un naufrage au
mois de novembre 18777 » nous demanda-t-il. Nous avions grandi, nous étions bien changées,
cependant ce bon capitaine de jadis nous avait reconnues. Une joie réelle rayonnait sur sa figure; il
s'informa longuement de la famille, rappela le souvenir de cet événement passé dont il avait été le héros
et & qui nous devions un large tribut de reconnaissance. Ce fut la derniére fois que nous le vimes.

Le congé de mon pére étant terminé, de Québec nous revinmes & la Pointe des Monts le
printemps suivant. Mon pére, fatigué par les soucis que lui avait occasionné la réparation des dommages
subis, fut tout heureux de son retour a la vie tranquille. Ainsi, peu a peu, au contact des beautés de la
nature, il finit par aimer cette nouvelle existence et s’y complaire tellement qu'il ne désirait plus s'en éloigner.
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Ascendances et descendances
Jacques Gagné (1354)

ASCENDANCES ET DESCENDANCES

La généalogie est la discipline qui a pour objet la connaissance de la parenté existant entre les
individus. (Rene Jetté. Traité de généalogie. Montréal, PUM, 1991, p. 37). En plus de cette recherche
de parenté, elle s'intéresse également a la vie des ancétres et au cadre de leur existence. L'histoire des
familles tend & devenir la suite logique qui suit I'établissement des filiations. Le chercheur néophyte
commencera donc par retracer un ancétre unique de sa lignée directe, paternelle ou maternelle, en
partant de lui-méme et en remontant dans le temps de génération en génération. Plus tard, il voudra
compléter en créant sa généalogie ascendante en ligne collatérale qui consiste a retracer tous ses
ancétres.

Il obtiendra alors son arbre ?énéalogique dont le nombre théorique d'individus s’exprime par la
formule (2 + 2V-1+2N-249N-34 +2 ™M) o N représente le nombre de générations. Ainsi, en
appliquant la formule précédente pour 2 générations il obtiendrait: (22+ 22~ '+ 22-2)=(4+2+ 1) =7
individus qui sont ses grands-parents paternels (2) + ses grands-parents maternels (2) + ses parents (2)
+ lui-méme (1). Ce nombre augmente donc rapidement au fil des générations. Pour 10 générations on
obtient 2047 individus. Ce nombre est cependant théorique car en supposant une moyenne de 30 ans
par génération jusqu’au début de la Nouvelle-France il y a 400 ans, on obtient, tout au haut de la
pyramide inversée, 8192 (2'%) individus, ce qui est un nombre trés supérieur a la population totale de la
colonie en 1663 (2500), 55 ans aprés sa fondation. Cet écart s'explique, d’'une part, par le fait que le
peuplement de nouveaux arrivants s'est étalé sur des centaines d'années et qu'ainsi, les différentes
branches d'un arbre généalogique s'arrétent souvent avant d’atteindre le nombre initial de générations, si on
s'astreint a celles installées au pays. D’autre part, s’ajoutent a cet écart les couples qui ont donné naissance
a deux ou méme plusieurs branches descendantes. A titre d’exemple, mon arbre généalogique présente
plusieurs situations analogues : Pierre Tremblay marié a Marie Roussin le 15 novembre 1685 y apparait
trois fois et leur fils Etienne, deux fois, comme en font foi les trois tableaux d'ascendances suivants :

Jacques Gagné Jacques Gagné Jacques Gagné
Blaise Gagné Blaise Gagné Blaise Gagné
Marie Herméline Bouchard Marie Herméline Bouchard Marie Herméline Bouchard
Trefflé Bouchard Marie Herméline Simard Marie Herméline Simard
Olive Tremblay Eugéne Simard Eugene Simard
Ambroise Tremblay Frangois Simard Geneviéve Bouchard
Jean Tremblay Geoffroy Simard Louis Michel Bouchard
Jean Tremblay Cécile Tremblay Frangois Bouchard
Pierre Tremblay Etienne Tremblay Marie Catherine Tremblay
Pierre Tremblay Etienne Tremblay
Pierre Tremblay

Par la suite, le généalogiste voudra en connaitre plus sur la vie de ces personnes qui ont contribué a
créer son profil génétique. C'est de loin la partie la plus exaltante de cette discipline. Un bel exemple de
cette persévérance nous vient de la rimouskoise Sergine Desjardins qui a livré le fruit de ses recherches sur
une de ses ancétres dans son roman historique Marie Major’ , inspiré de la vie d'une Fille du roi dont
I'époux, Antoine Roy dit Desjardins, fut assassiné. Voici quelques lignes de la préface de ce volume : ... Tout
au long de ma vie, épisodiquement, il m'arrivait de penser a Marie. Plus je vieillissais, plus le destin tragique
de cette femme me touchait car, c’est un truisme de le souligner, les années exacerbent souvent notre
sensibilité. J'ai donc essayé de reconstituer sa vie a partir de récits fragmentaires, de documents d'archives
et d'écnits historiques. J'ignorais alors a quel point cette tentative de retisser les fils de la trame du temps
était une tache colossale. Colossale, mais 6 combien passionnante et instructive !

" DESJARDINS, Sergine, Marie Major, Québec, Guy Saint-Jean, 2006
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Omer Lévesque, héros de 'aviation canadienne (1920 — 2006)
Jacques Gagné (1354)

Omer Lévesque, héros de I’aviation canadienne (1920 - 2006)
(Tiré de Le Vortex de Bagotville)

Colonel honoraire de I’escadron 425 de Bagotville du 9 novembre 2001 au 23 septembre
2004, Omer Lévesque est décédé le 2 juin 2006 a I'dge de 86 ans.

Le Vortex (Journal de la base des Forces canadiennes de
Bagotville) ne pouvait passer sous silence ce triste événement
puisqu’en plus d'«avoir été le colonel honoraire du 425 ETAC, M. Omer
Lévesque a été I'un des rares pilotes canadiens-frangais a détenir le
titre d'As de l'aviation. Il est crédité d'avoir abattu cing appareils de
combat ennemis au cours de la 2° Guerre mondiale et de la Guerre de Corée.

Le colonel Pierre Ruel, commandant de la 3° Escadre de
Bagotville, indiquait que cette perte a particulierement touché les gens
de Bagotville. «ll a fierement servi son pays comme aviateur et il aura
été un pionnier et le premier canadien de son époque a plusieurs
chapitres » explique M. Ruel.

En novembre 1941, aux commandes d'un Spitfire V, le jeune
pilote Lévesque devenait le premier de cette grande guerre a descendre
un Focke-Wulf 190. En février 1942, il cumulait déja trois autres victoires
a son palmarés contre des chasseurs de la Luftwaffe lorsque, & court de
munition, il fut descendu au-dessus de La Manche. |l fut secouru par

Leve,sqye: des marins allemands qui le firent prisonnier jusqu’'a la fin du conflit au
As de | aviation camp Stalag Luft Ill ou il aida a creuser le tunnel destiné a la «grande
ayant servi dans EVEEIOY

I’Aviation royale
canadienne
pendant la Deuxieme
guerre mondiale
et la Guerre de Corée,

Aprés la guerre, il pilota brigvement le C-47 Dakota avec le 414°
Escadron avant d'étre transféré sur les Vampires du 410° Escadron ou il
devint rapidement membre de I'équipe acrobatique Blue Devils. Réputé
d’'un talent inoui pour le pilotage tactique des chasseurs, il fut choisi

il s'est mérité plusieurs pour servir avec la USAF. En mai 1950, il devint le premier aviateur
distinctions, canadien a piloter le F-86 Sabre lorsqu'il a joint le 334° Escadron, 4°

dont la « U.S. Air Medal » Groupe de chasseurs de la USAF.
et la Croix du service Il fut transféré en Corée avec cet escadron en décembre 1950; il
distingué (DFC). devint alors le premier aviateur canadien a participer a ce conflit en

complétant sa premiére mission opérationnelle.

Le 31 mars 1951, lors d’'une mission d'escorte de bombardiers Super Fortress B-29, il engage
I'ennemi qui s'approche et abat un premier Mig-15 avec les canons de calibre .50 de son F-86 Sabre.
Cette victoire sur le MiG-15 est la premiére en son genre accomplie par un pilote du Commonwealth.
Son talent et brio comme pilote de chasse en Corée lui vaut la « U.S. Air Medal », la Croix du service
distingué ameéricaine et la distinction qu'il convoite depuis I'obtention de son brevet de pilote en 1941 :
le titre d’As de 'aviation de combat.

Il complétera 71 missions de combat opérationnelles en Corée avant de revenir au pays. |l
prend sa retraite de 'ARC en 1965. Le 21 octobre 2002, il est intronisé au panthéon de I'Air et de
I'Espace du Québec, visant ainsi a honorer ce pionnier et héros de I'histoire aérienne.

Omer Lévesque est né a Mont-Joli, non loin de Rimouski, le 23 mai 1920. Voici son acte de
naissance :

Le vingt-quatre mai mil neuf cent vingt, nous soussignés, desservant, avons baptisé Joseph
Auguste Omer, né la veille, fils légitime de J. Auguste Lévesque, serre-frein, et de Gertrude Dumont de
cette paroisse. Parrain : Philippe Dumas; marraine : Elisabeth Rousseau, lesquels ont signé avec nous.
Lecture faite.

Frangois Thibault, prétre
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Bilan financier de la SGAR

) SOCIETE GENEALOGIQUE DE L’EST DU QUEBEC
ETAT DES PRODUITS ET DES CHARGES (Comptabilité de caisse)

Pour I'exercice terminé le 30 avril 2009

PRODUITS 2008-2008 2007-2008 Ecart
Revenus des membres et chercheurs 1067147 % 1042127 % 25020 %
Vente d'Estuaires et publicité 64802 947.10 (299.08 )
Autres revenus de fonctionnement 5 190.07 370146 1488.61
Ventes de livres 11 700.03 19 164.44 (746441 )
Revenus d'activités 775.00 3625.00 (2850.00 )
Dons 2 603.00 4724.00 (212100 )
Subventions 6 052.19 249237 3 559.82
Revenus d'intéréts 102.64 101.29 1.35
Remboursement TPS et TVQ 1876.01 2858.48 (98247 )
Produits divers 673.58 556.58 117.00

TOTAL DES PRODUITS 4029201 $ 4859199 $ (8 299.98 §)

CHARGES
Fonctlonnemant
Production de I'Estuaire 331892% 3939.09% (620.17 $)
Bibliothéque 1211.00 1237.50 (26.50 )
Cours et Conférences 133225 1072.80 259.45
Internet (Accés at équipement) 406.92 203.40 203.52
Coit des ventes 9624.70 16 466.23 (6 841.53 )
Salaires et avantages sociaux 0.00 2 182.16 (2182.16 )
Dépenses d'activités 0.00 4 465.00 (4 465.00 )
Administration
Entretien des équipements 269.15 309.37 (40.22 )
Loyer 1.00 1.00 0.00
Papeterie et foumiture 102017 2437.56 {(1417.39 )
Timbres ’ 106.58 167.88 (61.30 )
Téléphone 531.99 539.28 (7.29 )
Assurances 817.50 1 551.33 (733.83 )
Frals bancalres 144.15 160.80 {16.65 )
Charges diverses 3711.84 2498.88 1212.96
Taxes - TPS et TVQ 2139.10 3 640.92 (150182 )
Radiation d'actifs 9 000.00 6 600.00 3000.00

TOTAL DES CHARGES 3363527 % 46873.20 % (1323793 $)

EXCEDENT DES PRODUITS SUR LES CHARGES 8656.74$ 171879 $ 493795$
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Bilan financier de la SGAR

SOCIETE GENEALOGIQUE DE L’EST DU QUEBEC
BILAN COMPARATIF (Comptabilité de caisse)

au 30 avril 2009
ACTIF 2008-2009 2007-2008 Ecart
Actif 4 court terma
Encaisse 1239517 9% 12803.71$ (508.54 $)
Placements - dépdts garantis 12 500.00 3500.00 8 000.00
inventaire - produits 7078.85 7 300.57 {221.72 )
3197402 % 2370428 % 8269.74 %
Bibllothéque
Répertoires 5204408 $ 50063.73 % 1980358$
Dictionnaires 45 855.87 44 288.71 1 569.16
Fonds numérisé Drouln (Microfims) 47 025.10 47 025.10 0.00
Monographies 12 348.56 11 814.31 534.25
Cédéroms 2583.20 2528.20 55.00
Autres 1 000.00 0.060 1 000.00
160 856.831 $ 155718.05% 5138.76 $
Autras Immobilisations
Moblliar at équipement 49818.08 $ 56734848 (6 916.76 $)
49818.08 § 56734.84§ (6 916.76 9)
TOTAL DE L'ACTIF 24264891 % 236 15717 % 6491.74$
PASSIF
Passif A court terme
Comptes a payer 340008 505.00 $ (165.00 $)
340.00 $ 505.00% (165.00 )
Avi
Solde au début de l'exercice 235652.17% 233933.38§ 1718.79%
Excédent des produits sur les charges 6656.74 1718.79 4937.95
Redressement - années antérieures 0.00
24230891 $ 235652.17 $ 665674 $
TOTAL DU PASSIF ET DE L'AVOIR DES MEMBRES 24264891 % 238 157.17$ 6491.74 %
Prépard par , trésorier (1144) Date :
Approuvd par : , prisidant (1116) Qate :
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Remise du prix membre émérite 2009

)

La Société de généalogie
et d’archives de Rimouski

a I'honneur de décerner a

M. Gilbert Desrosiers
le titre de membre émérite 2009 de la SGAR

en raison de son exceptionnelle contribution a
I'avancement de la Société par son dévouement,
ses précieux conseils et son support infatigable
comme bénévole depuis plusieurs années a la
SGAR

Décerné le 15 juin 2009 a Rimouski

Guy Bernier, président

Le 13 juin 2009,
La fedération québécoise
des societés de généalogie (FQSG)
aremis a
Mme Cécilia Bouchard (0388)

la médaille de la reconnaissance

pour souligner sa contribution
exceptionnelle a la généalogie.

J
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Nouveaux membres

La SGAR a tenu a remercier ses bénévoles lors d’'un 5 a 7 tenu le 4 juin
dernier. Mille mercis a toutes ces personnes qui donnent quotidiennement
de leur temps pour maintenir notre Société vivante. Sans elles, la SGAR
n’existerait pas.

Le Centre de recherche de la SGAR, ouvert 29 heures/semaine

Avant-midi Apres-midi Soirée
Lundi 9h - 11h30 13h-16h e
Mardi 9h - 11h30 13h - 16h 19h - 21h
Mercredi 9h - 11h30 13h - 16h 19h - 21h
Jeudi 9h - 11h30 13h-16h = e
Samedi =0z - - 13h - 16h

(Le Centre de recherche sera ouvert tous les samedis a partir du 12 septembre prochain)

Les nouveaux membres
1652Sarah Brin-Clément1509, rang de la Riviére-sud, Saint-Lin-Laurentides (Quebec) JSM 2E2

1653Yvan Landry5, rue Saint-Pierre, Cap-Chat (Québec) GOJ 1E0
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BENEVOLES RECHERCHES

GROUPE-NECRO

wwwgmup €necro.org

Le Groupe-Nécro recherche activement des bénévoles pour pmcedex alindexation d'avis de décés Internet, de notices nécrologiques
papier ou de pierres tombales. Nous sommes aussi a la recherche de cartes mortuaires.

Commandité par I'Institut genealog:que Drouin, plus de 100 bénévoles participent réguliérement a la conservation du patrimoine
funéraire. Le G_roupe-l!!:én_'a clest aussi prés de 1 200 000 entrées_\:_ﬁ_spombtes qui comprennent...

POUR INFORMATIONS 524596 avis de décés Internet
' - 327 974 notices nécrologiques journaux
RenESElsIman pofiormtue 21327 cartes mortuaires
j.r.saint@sympatico.ca .
l—w—"—‘;——_‘m e e - ?_8{3._535 pierres tombales de
(4504451551 jeanpiesre pepinpvidestronca plus de 425 cimetiéres indexés

Sébastien Robert, directeur, section cimetiéres

(514) 889-4036 temporealityshotmail.com

Robert Charron, directeur, section avis de décés Internet
(819) 849-6245 roblowdegmailcom

ogique Drouin contmue ase dwersiﬁea Plnsieurs coll
- chir vos recherches. Plus de 21 000 000 images et f;ghewnt_malntenant
d:spombles su ww imagesdrouinpepin.com. Tout nouyeau ! Les mariages (i [‘ncma'nt_leﬁ fom‘:ulaires orlginaux}

COL c*nous DISPONIBLES
su& [MAGES DROUIN PEPIN

Regtsmdel'étatdvil 3644375 images
Recensements 1881 et 1901 :3 088 716 fiches
Mariages et décés de I15Q :5 107 514 fiches,

1 tos ?90formu!a 'demamgadlsponitﬂts {19594997%’

96 L’Estuaire généalogique



